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Heus aqui que'l crit que feu Jesucrist a Llatzer, infundint miraculosa-
ment la vida a n'aquell cos mort, ha ressonat fa pochs dias pera la nostra
terra sota les velles voltes de Poblet, com si exis en misteri de I’4nima dels
sabis y esforsats capdills catalans que sota les 1loses y'ls esculpturats sepul-
cres d'aquell recinte dormen la son eterna.

Y heus aqui que’ls descendents de Ramén Berenguer el Sant, qui funda
el monastir de Poblet, dels altres comtes-reys y reys catalans que dotaren al
famoés cenobi d’inombrables riqueses y’l triaren pera lloch de descans en els
intermitjs dels etzars de sa trevallosa vida y de sepulere pera sos cossos des-
pres de la mort, s’Than reunit a milers §ota les voltes sagrades, que profana
un dia sacrilegament l'esperit revolucionari atiat pel més baix egoisme, y
s'han juramentat sota’ls plechs de la bandera acabada de texir, pera treva-
llar en la reconstitucié del esperit catal4, quines glories estdn representades

- - Ccomven lloch més en el cenobi de Poblet, tan vell gayre be com la historia de
la reconquista catalana. |
. Hermés maridatje el que han celebrat a Poblet, consagrat ab sos cants
pel xamos estol de cantayres de la terra, I’ahir y'l dema4 de Catalunya, enllas-
sats per un present de Fe, d’Amor, d’Esperansa! Espléndida confirmacié de
que l'esperit catald, abatut per tota mena de vecsacions, befat, y arraulit
en un rec desa llar, s'aguanta dret encare, comles parets d'aquell cenobi fet
sepulcre de nostre més gran rey el Couqueridor, que, en mit] d'un munt de
runes, proclama la grandesa d’uns temps que foren Yy que viuen encare una
vida lluminosa en I'altar dels nostres recorts!

%
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Hi ha un principi cientifich que diu que la energfa que es causa dels mo-
viments dels cossos naturals; no’s crea ni’s pert en cap moment de la vida
del Univers; fou creada tota ab un sol acte de voluntat de la Providencia, y
desde allavores estd subjecte a les transformacions de tota mena a, que pugui
obligarla la m4 inteligent del home, mes de cap manera a la mort, que sera
decretada també en conjunt per un altre acte de la suprema Voluntat que
presideix totes les coses de la Terra. ]
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Y aquest principi que’s cumpleix ab matematica eczactitut en l'ordre
tisich, deu cumplirse també en I'ordre moral?

Quants cops m'ha fet cavilar la idea de si'ls pobles y les rasses estavan
subjectes al principi fonamental de la fransformacio de la energial Mes tants
cops com en axé he pensat, dexant de banda totes les disquisicions d'ordre
purament especulatiu que’s podrian presentar a la reflecsié, m’he dexat por-
tar del sentiment ajudat per una lleugera observaci6 dels tets histérichs que
podrian donar 1lum al pensament.

Passant els ulls per la historia dels pobles del mon, dexant correr el
pensament pels camps de la imaginacié, que es a voltes el prisma quens fa
veure les coses velles en son aspecte més estétich, may oposat a la Veritat,
he vist pobles poderosos que passejavan pel mon I'esplet de la seva civilisa-
¢i6 durant alguns segles, y un moment queyan ageguts sota la grapa del tira
de torn, o be ofegats en la mar insondable de sos vicis; he vist pobles opri-
mits que’s redressavan coratjosos d'un lIlarch captiveri trevallant ab febre
pera assolir la terra de promisio; d’'altres n’he vist, fets ab despulles de sos
germans del mon prou febles pera dexarse engolir o no prou forts pera re-
sistir la-empenta de les civilisacions a cops de cand, y enlayrats a la catego-
ria de poderoses nacions ab forses d’altri, rumbejants pel defora, grans
diplomatichs de sigle XIX, y vuyts d’humanitat per dins com el bust con-
templat per la guineu de la faula. He vist pobles ignoscents soterrats, he vist
pobles pecadors enlayrarse, he vist alts y baxos d'un mateix poble; mes,
digueume: ha vist ningt que un poble dominador durant segles d’Orient a
Occident de la vella Europa, que un poble quina influencia politica hagi
arrivat d'un canté a l'altre del mon civilisat, no hagi dexat un rastre perdu-
rable de sa empenta en la obra secular de la civilisacio?

Cert que’ls grans Estats moderns eczercexen com a xucladors de les
forses vives en estat latent de les antigiies nacionalitats, cert que la tenden-
cia de nostres temps es més favorable a la transformacio "d’aquexas forses
vives o energies, que a son lliure desenrotllo dins de son propi ambent, o sia
a llur manifestacié com a forses potencials; mes 1o que ha sigut per voler de
la Providencia dexa un rastre sobre la terra, vy quan lo que ha sigut ha durat
segles, aquest rastre deu ésser per forsa inesborrable.

Axis ha passat ab el nostre poble; axis ha succehit ab 'esperit de nostra
terra, que ha renascut quan molts el creyen mort per no haver observat sa
eczistencia en estat d’energia latent, prompte a transformarse en actual,
quan la voluntat dels homes sia prou potent pera tornar les coses a son cen-
tre; quan molts el creyen pera sempre fet solzament a la servitut del trevall
inconscient; quan els que no saben que les energies se transforman unes en
altres, el creyen sempre reduhit a la seva vida anaerobia.

Catalunya ha sentit a Poblet la veu del president de la «Uni6 Catalanis-
ta» que li ha dit: «Axécat y camina!» veu que ha ressonat per les voltes que
serviren de fossa als capdills de la nostra reconquista,y Catalunya sabra
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demostrar que no se li ha parlat com a un cos putrefacte, sino com a un cos
perfectament ressucitable com el de Llatzer per voler de qui ha pronunciat
y repetit les sagramentals paraules. | |

Fa dotze segles quie Catalunya desde les serres del Meontgrony comensa-
va la seva reconquista, al mateix que altres pobles hispanichs havian co-
mensat a foragitar als alarbes desde’ls caus roqueters d’Asturias; bona mos-

~tra’n son Ripoll entre nosaltres, Covadonga pels fills del mitjdia d’Espanya.

Hora es ja de comensar una segona reconquista en aquesta terra bandejada
per tota mena d’ambicions y d'anarquies; hora es de foragitar del nostre
camp tota lley de llevor insana que com pardssit virulent resti vitalitat a
nostres energies. En aquesta nova lluyta, com la que'ns prepara la desfeta
del Guadalete, Catalunya lluytard paralelament ab els altres pobles hispa-
nichs que’s sentin ab prou coratje pera sa defensa; si ells, com nosaltres

axecan sa bandera, arrivarém junts a la constitucié de la Espanya forta

ahont regnara I'ideal particularista que ha de diferenciar les llengiies ahont
els brassos s’allarguin pera abrassarse, que ha de distingir les intelligencies
ahont els cors palpitin d’entussiasme, que ha de respectar distints sentiments
ahont els enteniments mutuament se comprenguin.

L
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En aquest moviment, no sols hispénich, sino uniyersal, que ha de retor-
nar la vida als pobles, que ha de vivificar l'organisme dels vells y moderns
Estats, en aquesta revolta dels organismes socials que ha de convertir en
potencials les energies condormides, Catalunya hi ha pres ja son lloch, lloch
certament d’honor, y acabat avuy d’honrar per les dones catalanes, que han
volgut demostrar ab sa cooperacié al nostre moviment particularista que
no's tracta ja d'una determinada accié politica, sino avans que tot d’'una

Causa social, a la que tothom hi porta generosament y ab el cap alt son gra

de sorra., |

Sl es sempre grat trevallar pel be de la terra, per una causa que ho es
purament d Amor y de Pau, més gran ha d’ésser nostra satisfaccié gquan al
trevall s’hi junta la recompensa de contemplar la via feta, com pugué véures
a Poblet ab l’acte de rebre la «Unié» de mans de la dona catalana, aquella
bandera que com diu en Maragall en son himne: '

en nostres mans hi ha nat com rosa vera,
la flo en 'espay, pro em nostre pit Uarrel.

Ja tenim banderal; ja la tenim pera presidir al nostre poble quan s’ajun-
ti en ales de son esperit particularista (no esclussivista com els mal-intencio-
nats suposan) en festes de Pau y Germanor, predicant la bona nova que ha
de fer alsar un dia en sublim espressié de joya a tots els pobles de la terra.
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Ja té bandera’l nostre poble, bandera texida per mans delicades y primoro-
ses que altra cosa no poden oferir tal volta al altar de la Patria. Ja té bande-
ra’l nostre poble que no mori a Casp, nia les muralles de Barcelona, sino
~que com 1"angel dels fossars vetlla sos morts a Poblet’y a Santes Creus, a ,t
Ripoll y a Sant Cugat, tot esperant el jorn de la ressurreccio, en que tal vol-
ta, per sa desgracia, altres pobles no voldran desvetllarse:
Y la trompeta del judici els haur4 cridat a tots!

Entretant vetlla Catalunya; desde’l cim de les xemeneyes de ses fabri-
ques y desde’ls alts murs de sos antichs cenobis, proclama ben alt que ella
sab buscar en sa dissort la confirmacio de ses energies, y axdé ja es molt pera
qui creu v espera. Desde lo més alt de la- vella Seu de Manresa pot avuy
respondre com els personatges de la nostra canso:

«Aqui es nostre caprt@»
y girant els ulls a la ensenya del nostre Amor plantada a Poblet

«Aquf es la nostra bandera.»
emiLi VALLES.

Los isarfs de la Serra de Greixa

" Era lo dia nou de Decembre de 1895 y a cosa de las cuatre de la matinada, cuan
montats en sapats matxos acostumats a las tosqueras y mals passos del pafs pirinench,
sortirem de Bagﬁ, ’Enrich, en Pep y jo, pera veurer si podriam cassar algun isart en los
cims de las penyas de Greixa.

No tinch pera que fer notar la fosca que embolcallaba nostra marxa a tals horas
del mat{ y en tal més, sobre tot, mentres caminarem dins la vila, seguits del terratrémol
que feyan los matxos ab sas ferraduras picant sobre’ls empedrats dels carrers, ja que al
sortir a les afores y al sentir un airet que tallaba de tan ff, puguerem llucar alguns estels,
que ab nit tan serena semblaba talment que fessin ombra.

- Molt abrigats ab los tapa-bocas y sentats al peu d’una pedra bon xich grossa que hi
ha vora un ristech pont sobre lo rihuet de Greixa, nos esperaban I’Andalet de brocd y
en Pau d’Alpens, cassadors acostumats a las fatigas, trassas y manyas de la cassa del
isart per aquells encontorns. Nos vam saludar ab un «bon dia», se van alsar de son seti
y ja tots cinch emprenguérem lo cami que vorejant lo riu porta fins unas casetas
pobrissimas que al bell peu de la serra de Greixa son I'iltim reconet de mon habitat per
aquells llochs.
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La cassera I'habfam convinguda aquell hivern y per aquells indrets, perque’s creya
per los préctichs del pafs, que dadas las condicions dels temporals que hi havia hagut a
Serra del Cadi, ab grans nevadas primerencas sobre tot, los isarts d'aquellas encontradas,
lo mateix que los de la part de Sant Llorens dels Piteus, de la Bobia, Prat del Vazia y
Port del Compte s’havian corregut cap a la serralada de Greixa, Port Soleya, y ahont
se'n hi contaban alguns remats de vint y fins de més d’aquellas selvatjinas. També’s
deya que’ls isarts de la part de Nuria per las mateixas causas, habfan travesat per sobre
la Molina, dret a la montanya de Rus y Broc4 y s’havian reunit ab los remats previnguts
del Cadi y Port del Compte. |

Qui siga aficionat a las casseras, pot pensar si n’estarfa jo d’animat y content lo
mateix que’ls meus companys ab tals novas, y si'n feyam tots mil de cdlculs Yy pronos-
tichs, en mitg de la conversa ab los cassadors de Brocs y d’Alpens, que’s tornaban més
animats al mateix temps que semblaba com si volgués espuntar lo dia.

Caminavan los de peu ab las mans a las butxacas y nosaltres dalt dels matxos,
deixadas anar completament las regnas y ben abrigats, perque lo fret que se sentfa
semblaba que’'ns enrabanés los dits: trepitjabam per aquell caminet de la vora del riu,
ben poch fresat per cert, neu gelada, y arreu de las voreras, candelgos de glas formaban
extranyas figuras decantadas envers lo cam{ que a voltas, ab tot que la fosca comensaba
a esbarcirse, no hi reparabam prou y nos daban fortas vergasadas.

Alxfs arrivarem a Greixa y sense descabalcar pujarem fins a unas bordas que era lo
lfmit possible pera anar a cavall. Lo primer- que’s va ocorre al Andalet y'n Pau fou
encendre una gran foguera a quin raser nos vam asseure sobre comoda catifa formada
per las pells que duyam a las sellas dels matxos. Aquestos ab lo baylet que’ls menaba
s'en van tornar, ab 'ordre de que al vespre, envers les set, fossin al Clapés, puig tenfam
pensat tornar per Coll de Jou.

Lo foch nos va desenrampar ’ateriment del fret sufert anant a cavall, y després de
alguna copeta de quelcom que fa l'efecte d’apartar lo fret de dins del cos, emprengue-
rem la pujada d’aquella montanya que, soch franch dihent, me sembld una temeritat sols
I'intentarho per aquells penjats.

Comensaba a clarejar y se sentfan alguns #7, #4¢, de aucellets que's despertaban
al nostre pas y sortfan brunzents d’en mitj de las verdissas properas pera amagarse tot
seguit en un altra. Encara no’ls podiam seguir ab la vista, semblaban com si passés
una petita sombra devant de nostres ulls.

S'and alsant lo dfa en lo precfs moment en que habfam entrat en lo més perillés de
la pujada. Era un rich-rach constant en lo que pera pujar un metre habiam de fer 1lar-
gas voltas, per6 hi havfa molts punts, en que sense I'ajuda de les mans y 'empenta dels
que quedaban a sota, no hagueram pogut adelantar un pas. La neu gelada’ns ajudaba
pera posarhi’l peu y passar per punts ahont sens una gran volta no s'hi pot travessar
d’ordinari. .

Mos companys y jo estabam tan cansats, que’l cor ens bategaba ab una forsa que’ns
obligd a sentarnos aprofitant un petit planet qu’es trovaba si f4 0 no 4 a la meytat del
cami. Lo dia era un d’hivern dels mes espléndits; lo fret s’havia calmat y'ls tapabocas
nos feyan més servey pera sentarshi a sobre que pera abrigarnos, puig lo sol*habia sortit
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y deixant son tint roig de foch del seu despertar, havia prés ja son brillant color de or
vell. Il-luminava ja tota la Catalunya, que fora de la Cerdanya y part de la Seu d’Urgell
ovirabam desde aquell gegant{ mirador. La terra era tota com si fos acotxada per
inmensos moles de coté fluix, sobresortint, ab tot, alguns pichs d’ella de la part de
Girona, San Llorens de Munt y nostre Monserrat que tot just espuntaba al fons. |Quin
espectacle mes grandi6s, y sobre tot, quina quietut! No habfa en ma vida rebut 'impre-
si6 del silenci de las grans alturas y confesso ab veritat que aquesta quietut fou la que
més m’impresiond de tota ’escursié, cuant la vaig sentir a cim de tot, cuant al fons de
la part vaga plena de neu, hi oviraba riallera y hermosa la Cerdanya tota y en la soleya,
la Catalunya desde Rosas al Ebre.

No m’hagués mogut d’aquell lloch si lAndalet qu’era un ben sapat fill d’uns maso-
vers d’un molt amich meu de Broc4, no m’hagués dit que teniam encara que pujar bon
xich y no podfam adormirnos si es que habfam de fer nit altre cop a Bagd.

—FEst4 bé, marxém,—vaig dir y ab m{ mos companys de carrera.

Emprenguérem de nou la pujada, pero d'aguf endevant, va esser indispensable
que’ns ajudessim els uns als altres, puig allé era en vritat cami d'isarts. Jo, cada cinch
‘minuts, tenfa d’aturarme y posarme dret pefa pendrer alé y un d’aquestos cops, lo Pau,
que era ja home de cinquanta anys y plé d’experiencia en aquells mals passos, va dir
en alta veu que carreguessim las escopetas perque havfam entrat en el pafs dela
buxarola, o sigui dels isarts, que acostuman a baixar fins all{ ahont creix aquella herba
per la que sembla’n son desesperats, per lo que no fora diffcil s’en ovirés quelcun.

Mentres carregabam, y ab un soroll que’ns feu esglay per no pensarhi, va pasar per

sobre nostres caps un nombrés vol de perdfus blancas que ab nostre pas o remé6 ierem
alsar y's tiraren dret avall. i

Un tiro, que sembld en aquells afraus una canonada repetida per cent cayres de

penyas y abims, enjegat per ’Andalet, tomb4 una d’aquellas aus, y al mateix temps, en
Pau, cridant y dihent «all4, alld daltl» nos ensenyd com al bell cim de la penya brin-
caba un isart que dormint sota un abet s’havia despertat pel tir que I’Andalet hav{a enje-
gat al vol de perdfus blancas.

Molt va costar recullir lo cap de cassa mort pErque no duyam gossos, si be nos
segui un de migrat pefaner, com vulgarment se’ls nomena, que no hi habfa hagut manera
de ferlo marxar y que nos anava caminant a regular distancia. Era d'en Pau que se’l
estimaba molt y que, com després se veurd, va ferme un flach servey.

La gatzara natural de la mort de la perdfu blanca y de la vista del isart nos va
_apimar de deb6, puig tant 'Enrich y en Pep, com jo, tenfam seguretat que d’isarts no
n’hi mancaban per aquells pichs y serraladas, pero creyam també que era una casualitat,
o mellor, casi buscar una agulla en un pallé com se diu vulgarment, lo toparnos ab
algun. Aquell que saltava pel cim de las penyas, despertat pel tret de I’Andalet nos va
produir un efecte totalment contrari, puig ens va animar de tal manera que per tals
indrets nos semblaba que n’havfan de sortir y per lo tant que 3:10 ns entornarfam haven
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fet ninot. Lo cassador hi passa molt sovint del estat de desconfiansa en la cassa al de
creures que li ha de botar un cap de cada mata.

I’Andalet y en Pau prou qu'ens habfan assegurat, que no serfam al lloch de la
cassera sense veure algun isart dels que, separats del remat, vigilan pera que no se’ls
sorprengui, pero francament, no ho créyam, mes després de lo passat, tenfam ab las

- afirmacions y ditas d’aquells tal seguretat y cfeensa, que tot cuant deyan parlant d’isarts,
ens semblaba I'Evangeli.

Anabam pujant cada cop ab més pena y fatiga y fent aturadas cada cop també més
sovint, ja que las penyas s’anaban adressant més y més y casi no hi quedaba lloch pera
posarhi’ls peus, mellor dit lo peu, perque sols podfam avansar, resolguts en la penya que
tenfam a la dreta, ab la m4 esgarrapant quelq'una planteta o caire del rocam pera sem-
blar qu’ens daba esprit pera sostenirnos, y posant un peu y després 'altre. |Allavors st
que tots callabam y no feyam cas de res de lo que al voltant nos passaba, tanta era la
justificada po d’estimbarnos al mes petit descuyt! A fe que no faltava motiu pera la cu-
riositat nostra, puig vam reparar com cap a la €squerra, tres joves que després vam
sapiguer qu'eran coneguts paquetaires, corrfan penyds avall per uns curriols mentres
devant seu rodolaban unas cosas que 1’Andalet ens digué després qu’eran paquets de
contrabando. -

Tot te en lo mon son terme y lo tingté a mon judici la pujada. Eram al cim de la
serralada que desde baix, desde Greixa oviravam com la més alta, aquella en la que hi
havia I"abet sota'l que l'isart remugarfa cuant nostra gatzara o'l tret de ’Andalet lo feu
triscar en busca de lloch pera ell més tranquil. Sota aquell abet, reposaban ja I'Enrich
y en Pau cuant en Pep y jo hi arrivarem: I’Andalet venfa’l darrera meu.

Los de dalt me donaren la m4 y posant lo peu damunt de les fermes arrels del abet
que s'avocaba descalsat cap a’l avench, me trovi a dalt, cayent reventat del cansanci
ajegut en aquell petit pla, y rebent de passada lo mes gran desconsol, al sapiguer, que
aquella cima, no era encara la derrera, y jo que creya que al arribarhi se descubrirfa al
altre costat la Cerdanya, me vaig trovar ab un altra serra al enfront, també en sa part
més alta bon xich encrespada, que feya pendent suau al principi envers lo lloch ahont
nos trobavam. Aquella nova serra tenfa la forma de una ona que s’hagués aturat en sa
alsada en un dia de tempesta y que ’oviressim nosaltres desde’l fons.

Eran ja mes de las nou del mat{ cuant vam empendre de nou la marxa pera gua-
nyar lo cim de la montanya del devant verament anomenat lo pich de Greixa. Al prin-
cipi vam baxar un poquet per entre abets, pero tot desseguit mos fou indispensable
tornar a pujar per terreno de més bon petjar ja qu’era tot ell catifat de vert, d’un herba
de la qu’els isarts ne son molt gormants, y que ab tot semblar molt fina, com si fos lo
gazox dels nostres parks, té innomerables punxetas en sos brins.

Fent mil esforsos y ab 'ajuda d’uns als altres, vam, per f{, travesar lo cim del pich
de Greixa. Eram ja al cap de munt, al pafs dels isarts y llops-cervers, al de la quietut, als
pichs en los que la vegetacié hi mancaba en absolut, sens cap arbre ni planta, com no
fossen quelquns liquens arropats al rocam.

Fins allavors habfam marxat sempre per la part soleya de la montanya y si bé hi
havia algunas congestas eran pocas y petitas, puig lo sol brillant d’aquell mat{ de veri-
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table calor, havia ja fos los gels que la nit havia acoplat per los llochs ja seguits, ab la
rosada y humitats de la nit passada. Mes enlld d’un petit pla que anava vorejant aquellas
carenas vam poguer encantarnos en lo paisatje que semblava veritable palau de fadas.
Tora la ubaga, mirant a Cerdanya era un pd de neu que ab lo sol hermoés, ruhent y
rialler d’aquell dia s’irisaba semblant talment que cada borrull de neu fos una perla y un
brillant cada trosset de gel. |

La necessitat de refer un xich nostras forsas, nos feu seure y reposar, y mentres
menjabam quelcom de nostras fiambreras, contemplabam embadalits de goig aquella
vista, aquella Cerdenya tota que’'m feya 'efecte de que la descubria y que las gojas de
Carr6s y Flordeneu me la mostraban ab son trajo complert d’armini, com a veritable
regina y senyora d’aquellas valls, sense que fos partida, mes que per una ratlla imaginaria
dels politichs que la neu cobrifa pera mellor presentirmela sencera. Bellver a 'esquerra,
Puigcerdd a la dreta, las montanyas de la tour de Carol enfront, ab lo Carol portant al
Segre sas ayguas que nega a la Fransa y las vol totas per sa. Catalunya, y’ls cent pobles
y poblets y masfas que desde Matinet s’allargan fins a Osseja tot ho ovirabam desde
aquell cimal, no tenint prou ulls pera mirar, afanyosos ab porde que aquella visi0 s’es-
vanis, puig no la creyam obra de la realitat sin6 espill de la nostra fantasfa.

—Aquif hem pujat pera veure si tombém algun isart'y no per mirar d’asf d’alld los
poblets de la Cerdanya,—exclamd'n Pau—y per lo tant, com tenim qu’entrar al bo de la
cassera, cal advertirlos—dirigintse al Enrich al Pep y a mi—que ab las escopetas que
portém uns y altres, no’s pot tirar al isart que no se i vegin ben bé las banyetas que es
la senyal mes clara de tenirlo a tret, y s’ha de procurar tirar un poquet mes alt, perque
la bala cau sempre més avall d’allf ahont s’apunta. |

Aixfs en Pau, sense ell saberho, donava una lli¢é respecte a la gravetat dels cossos.

Endavant—vam dir tots a la una alsantnos ab recansa d’aquell mirador que tota ma
vida recordaré ab joya.

Comensarem allavors a vorejar los cims sense deixar de mirar cap a Cerdanya y no
feya pas mitj’hora que caminavan, cuant d'un plegat, al fons d'un ample barranch que
tenia bon xie d’aspecte d’anfiteatre y ahont hi creixfan, vists desde aquella altura, una
dotzena de abets migrats, uns divuyt o vint isarts estaban joguineixant, tossant los uns
ab los altres, saltironant, corrent amunt, tornant avall, ab un especial galop que desde
nostre punt de mira, per la distancia’ns feyan I'efecte de cunills brincant pel damunt
de la neu.

Ab molt de cuidado y ab mil precaucions per que no'ns vejessin o sentissin ab son
nas tan ff, nos vam anar posant los tres companys que habfam sortit de Barcelona, en
los punts que a I’Andalet y'n Pau los semblaren més estratégichs al voltant d’aquella
especie d’anfiteatre. Dessseguit aquells dos cassadors, fent gran volta, anaren pera veure
- si podfan sortir als isarts de trascanto.

Nosaltres en nostres llochs de parada, ajeguts panxa a terra demunt dels tapa-bocas,
no deixabam d'espiar als isarts que continuaban jugant, y casi contenintnos la respira-
ci6, sentfam un #ap frap al cor, pensant en ’esglay que tindrian aquellas bestiolas al
ésser sorpresas pels cassadors que habfan anat a enrotllarlos, sentint cada un de no-
- saltres també una especie de gust agre dolg, volent y dolent de que vinguesin a tret,
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per la por molt natural de que ab 'impresi6 mateixa de veurels venir de cara, com
en tot cos tenfau de pujar, no fessim ab los tirs altra cosa que galejar sense poguerne
encertar cap. |

Més d’una hora restarem ajeguts, boca terrosa, ab la vista fixa en los isarts y la ma
en I'escopeta al punt de dalt, cuant tot de cop vejerem com en un dir «Jestis» se dis-
persavan y fujfan escapats alguns, la major part, dret a las penyas de la dreta y que
cinch o sis galopant sobre la neu, pujaban montanya amunt de dret al lloch ahont jo’'m
trovaba esperantlos. En mitj d’aquelles soletats, als pochs segons oirem duas escopetadas,
comprenent llavors lo perqué d’aquella dispersié del remat, que habfa sigut mitj sorprés
per 1'’Andalet y’'n Pau, quins els habfan enjegat un parell de trets pera veurer de ferlos
corre y s1 aix{s se'n venfan en direccié nostra.

En efecte, I'impresio de nosaltres tres, pot jutjarse per lo que a mi’'m succehfa. Lo
lloch ahont los isarts tranquilament jugavan era a una distancia, montanya avall, d’'un
kilometre, qu'es per tant lo que tenifan de recorre per arribar a eualsevol del punts del
cim de la corona del anfiteatre ahont los estabam esperant. Pujaban ab seguritat com lo
vent, volant, pero la distancia nos los feya veure al principi perfectament dibuixats sobre
aquell fondo de neu de tota la pendent, com si fossin cunills que galopessin sense aven-
sar molt camf, empr6 a la vegada que s’anaban acostant semblava ja que corrfan més
y’s presentaban cada cop ab sa silueta més grossa.

Un dels isarts aquells que dret a mf venfan, era gros, semblaba un badell, y ja esta-
ba jo casi be a punt d’alsarme rdpit pera enjegarli’ls dos trets de la meva escopeta,
cuant uns petits lladruchs, y grinyels d'un gosset, d'aquell pefaner que no’ns va volguer
deixar de seguir y que'n Pau al anar a voltar los isarts habfa deixat sense jo saberho
fermat derrera meu, avisaren al isart del devant y als altres que’l segufan, desviantse de
cop a la meva dreta no sens que jo los saludés ab dos balas a pesar de lo fora de tret en
que’s trovaban.

Als meus dos trets hi van respondre altres dos del meu company Enrich, mentres jo
ab dos salts me planto al bell cim d’una pedra d’aquella carena en lo precis moment en
que un dels 1sarts donaba de cap a terra cayent panxa enlaire y fent mil contorsions y
brincos se llensd ab sos companys dalt a baix d’'un esquey que semblaba un veritable
avench.

Creyam ab 1'Enrich que l'isart anaba ferit y molt greument, perque aquellas cabrio-
las y casi salts mortals, no semblaban propis d’una bestiola perseguida y a la que s’ha-
bian disparat alguns trets, y aix6 ho feya pensar també, al veure que al llensarse al
avench ho feu sense aquella llestesa dels seus companys que lo van baixar a brincos
anant d'un costat al altre, perque era un esquey molt estret, fent per l'istil de lo que fan
los que pujan un pou cama assf, cama alld, si be aquells isarts daban cop de pota a la
dreta y cop de pota a la esquerra, ab una depressuria que feya l'efecte de que volessin.

Ab los trets vingué a nosaltres en Pep, y mentres estabam fent comentaris sobie lo
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sucsehit y malefa jo lo gosset que m’habifa fet desviar los isarts qué a mf venfan, apare-
gueren en lo fons del barranch 1’Andalet y’n Pau, quins ab tota calma anaren pujant
seguint las petjadas que’ls isarts habfan deixat sobre aquell llansol de neu. No van tar-
dar mitj’hora en esser ab nosaltres, y contarnos mutuament ’ocorregut.

Tant en Pau com 1’Andalet al sapiguer per boca nostra que I'isart habfa dat una
volta y habfa ensenyat la blancor de sa panxa, nos assegurd que era realment ferit y que
tenfa que esserho de part molt delicada fins al punt de creure que en aquellas horas
debfa ja esser mort al fons d’aquell avench.

Jo, y sobre tot I’Enrich, veritable heroe de la carrera, voliam llensarnos esquey
avall pera anar a trovar I'isart, mort o ferit, pro en Pau nos feu avinent que per aquell
indret era imposible baixarhi, y que tenfam que fer una volta molt llarga, a no ser que
sense volguer veure si'n trobabam algun altre remat dret a Col/l de Fou, donguessim
Pexpedici6é per acabada. |

Eran las 11 del matf en punt, y'ns sembld qu’era malaguanyat no recérrer aquellas
penyas per las carenas, per ahont se caminaba ab relativa- comoditat, pera veure si

encara podfam enjegar altre cop 'escopeta, ja que'n Pau y I’Andalet asseguraban que
ferit o ja mort, I'isart lo trovariam més tart ananthi desde’l Clapés.

La veritat, encara vam tenir ocasi6 de veure algun petit remat d’isarts, perque la
neu ‘ns permetfa ullarlos de lluny, y fins de-matar un esquirol d'un negre ab brills me-
tdlichs que’'m sembld una especie bon xich rara y estranya trovada triscant per aquellas
congestas, sense cap arbre, per lo que me’l vaig endur fent adovar la pell com a recort
d'aquella escursio. |

Ab lo bon dfa que feya, la nea se fonfa formant per tots aquells indrets centenars
de fontetas. Vam®fer un petit dpat, y sempre per las carenas arrivarem ben clar al Coll
de Jou, qu’es lo pas pera anar del Bergadd a la Cerdanya.

Alli en aquella altura de 2.535 metres sobre’l nivell del mar, descansarem una esto-
na entretenintnos tirotejant las grallas o cucalas que ab nombrosos vols passaban per
demunt de nostres caps, anant a ajocarse en los forats d’aquellas penyaladas, no sens
deixarnos escoltar aquell pesat nyack/, nvack!/ ab que ja de lluny avisan la sua presencia.

Ab una salve general teta ab les escopetas nos despedirem d'aquellas alturas en las
que tantas impresions habfam rebut y comensdrem la baixada per aquell cam{ pendent,
petit y relliscos pel pedruscall del que estd plé¢, y era ben de nit quant arrivarem a una
casa, dita’l Clapés, mitj perduda en aquells.indrets. Allf trovarem los matxos pera tornar
a Bagd, ahont hi vam ésser a las deu de la nit.

Lo Pau y l’Andalet se van guedar a dormir al Clapés, y de bon mati van anar al
punt ahont se creya que podfa ésser ferit o mort I'isart a qui'l'meu amich habfa tirat, y
tingueren la sort de trovarlo encara ab vida al bell peu d’un reguer6é que es lo naixement
del riu de Greixa. L’acabaren de matar y’l posaren dalt d’'un matxo fent ells, los cassa-
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dors, junt ab Iisart 1'entrada en la Pobla de Lillet al vespre, hora en que nosaltres hi

ferem cap també desde Bagi.
' En la Pobla'ns despediam uns y altres, conservant tots una gratissima recordansa

d’aquella espedici6 dels isarts de la serra de Greixa.
joaAN MALUQUER VILADOT.

La Comunio dels Sanis

7

Baixava, inclinant la mivada
-las escalas de Sant Trofim,
s‘apagavan las llums de Vespras
perque ja eva ewntrada la nit.
Els Sants de pedra de la porta
la benehiven al passar,
y de l'esglesia a casa seva Ry,
lacompanyaren ab l'esguart,

15

Perque era tota reposada,

jove y hermosa en veritat;

Yy may ningun l’havia vista

dins l'esglesia viure o parlar.
Pro mentre l'orga ressonava
y S'cantavan els salms sevens
Se creya que’'ls angels la duyan
y qu’estava en la llum del cell

T

Els Sants de pedra la guaytavan
dessota el portich resplendent
sortir cada jorn la derrera
y perdres endins del carrer.

Y els Sants de pedra, tots benévols,
graciosa l’havian trovatl

Yy quan el temps es dols, al vespre
d’ella parlavan en I'espay.

{ ' S ODRO
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v d

Y deya Sant Joan.— jo voldria
que monjeta blanca s’tornés
perque el mon es ple de tempestas
y son com platjas els convents.
Sant Trofim parlava:—Sens duble,
mes en ma esﬂeéz’a la vuy jo
perque fa clard entve la fosca
vy calen exemples al mon.

| 74

Oh gérmans!-—s.{mz‘ Honorat deya.
Quan la llum resplandird '
demunt dels prats vy las liacunas,
de nostres llochs hem de baixar.

La Santa Taula en glovia nostra
serd posada, gu'es Totsants,

y Nostre Senyov al milj vespre
divd la missa als Aliscamps.

Vi

- Sant Lluch, llavores:—Si m'cveguessiu
portariam la verge alld ;

un mantell blan li donariam

y un vestit blanch.—Y els quatre Sants
tal com el cefiv s'en anarven | '
v de la donzelia, llengers

Pdnima pura s'enduguerven

cap a la Santa Taula ab ells.

Vil

Al endemd a la malinada
la hermosa vevge s’deixondi
y parld a tots d’'una gran festa
gu'en mitj de S0S sommnis ha vist .
els Angels volavan pels ayres,
feya d’escold Sant Troftm;
als Aliscamps eva la Taunla,
vy celebrant missa I’Christ.

- FREDERICH MISTRAL.,
(Trad. 0. J. E.j _
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La municipalisacio del pa

(Acabament).

Aqui ve bé relatar un simple episodi de la iluyta que sostenfan las classes socials a
Palerm, fet que es citat per molts historiadors. Un artesd de Palerm de nom Josep D’Alesi
se trovava per aquell temps a Népols essent proclamat a Amalfi, capitd general del poble
que en son furor arrivd a santificarlo. V4 anarsen altre volta a Palerm, ahont trov4 un am-
bent inquiet y sospités y assegurantse l’ajuda de dos cénsuls y d'un corregidor y seguint-
lo la turba de poble que vagava canstanment pels molls, volgué ser digne émul de Mas-
saniello. Encesa la revoluci6, mentres D’Alesi y’lé seus entravan a viva forsa al palau
del rey, habitat pel marqués de Los Velez, la classe trevalladora de Palerm permaneixfa
neutral. Va arrivar D’Alesi, cuar fon proclamat pels seus capitd general de Palerm, a
convocar al cos de cénsuls a la iglesia de S. Joseph, promulgant allf un programa dere- .
formas democr4ticas, de las que la més passadora era la confiscaci6 de las terras. (?)

Lo prestigi y’l poderiu de D’Alessi, com el del seu predecessor napolitd, no vé tras-
pasar lo terme d'una setmana. Ab ell vd morir lo programa democrétich de la iglesia de -
S. Joseph, després d haver creat encar més rivalitats dintre la poblacié de Palerm.

No acabd aquf la incertitut respecte la situaci6 financiera del Municipi y venfa a
menos aquella reforma tributaria €n sentit democritich, apmvada. pel consell de la ciu-
tat y sancionada pel Virrey. | _

Poch després, morfa’l marqués de Los Velez, nulitat acabada, com lo defineix La
Lumia, inepte en sa escabrosa misi6, sustituintlo lo cardenal Teodor Trivulzio, milanés
de naixement, de noble llinatge, en sa joventut valerGs guerrer, politich consumat en la
edat madura. : 1

V4 entrar a Palerm sense cap escolta, fiant solsament en la llealtat de la honorable
mestransa, y resumint son programa en aquestas paraulas: P4, justicia, régimen nou. V4
procedir a estirpar molts abusos y consegui que’l preu del pd tornés a ser ’antich.

En tant la suspensi6 del pago dels interessos del Deute municipal havia distret tot

- lo crédit publich y privat, produhint un desastre general, ja que no circulava diner y’l
trevall no era renumerat, Els nous impostos donavan una renta del tot insuficient a las
necessitats del Municipi y els artesans comensavan 4 cansarse dels impostos de finestras
¥ balcons, abominavan de las altres tassas y amenassavan ab retirarse als camps. Las cosas |
arrivaren fins al punt, de que’ls cénsuls determinaren dirigirse al Cardenal, perque mirés
de posar f{ a aquell estat de cosas, restaurant ’antich impost de consums.

Lo purpurat milanés veritable home de Estat, no volgué comprometres de moment,
contestant que si 'impost de consums havia sigut abolit per lo Consell Municipal, a ell
tocava la restauracié total o parcial. Va reunirse 1o consell, intervenint aprop de zoso
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consuls representants de totes les classes socials, discutinse’l cas sense soberbia per una
part, ni indecisié per I'altre, arrivant ab bona armonia a un terme mitj que conciliava’ls
interessos de tots els reunits.

En primer lloch va acordarse rebaixar 1'interés del Deute del Municipial 4 per cent:
v conservarse l'impost sobre’ls carruatjes de luxo, tabaco y arros, vd abolirse la tassa so-
bre las finestras y I’impost sobre las familias, v4 conservarse 'l que gravava la carn que
may fou stprimit y tornaren a posarse en vigor, encar que molt mitigats, els que radica-
van sobre la farina, oli, vi y formatje. S’aboliren també alguns drets que cobravan els
eclesiastichs, alguns funcionaris y’l Virrey, comensant'a donar exemple'l Cardenal Tri-
vulzio, renunciant als que l1 pertocavan.*

Ab aquesta determinaci6, fou possible pagar als acreedors els interessos atrassats
del Deute municipal, mantenint la municipalisacié del servey del p4, quin preu va pujarse
de 2 centims lo kil. Lo Senat en cambi de tantas concessions, prometé no pujar lo preu
del p4 durant un periode de deu anys; els efectes d'aquesta promesa, s¢€ prolongaren in-
definidament.

Restaurada la hisenda municipal, restablerta la pau publica, lo Cardenal Trivulzio,
va sapiguer atrdures la fidelitat y confianza de la mestransa, obtenint que retiressin els
canons dels baluarts, apuntats constantment al palau real, portanlos a terreno neutral.

Solzament lo poble de Palerm, tornd a fer us de dits canons cuant la sagnanta ba-
talla naval donada en lo Golf de Palerm, en 1676, entre las escuadras espanyola, holan-
desa y siciliana, contra la francesa.

Realment fou beneficiosa la reforma hisendistica de 1648, per quan no sols va ser
mantiguda la municipalisacié del p4, sino que aytal sistema, s'estengué respecte la carn
de bou, oli, vi y formatjes. Aquesta estensi6, no vé ben precisada en quant a son origen.
Els cronistas e historiadors del segle xvii1, ne parlan com cosa de temps establerta.

Fins la meytat del segle xur, 1'hisenda municipal pogué tirar endevant, poguent al
mateix temps resistir la depreciacié de la moneda. La monarquia espanyola estava en sa
més alta decadencia, sense cuidarse de la policifa y vigilancia marftimas, permetent 1liu-
rement saquejar als corsaris de Berberia y deixant disminuir la estraccié dels grans de
Sicilia. Aix¢ produhfa'l resultat de haverhi una espantosa miseria per un costat, y d’un
altre un colossal depoésit de materias de primera necessitat que no s'espendfan.

Per alld’l 1713, Sicilia fou cedida a la casa de Saboya. Ocupada de nou pels espan-
yols en 1715, passd prompte a poder del Austria fins al 1734, any en que finalment N4-
pols y Sicilia constituhiren en realitat un Estat independent y separat, vaig la uni6 per-
sonal de Carlos 11 de Borb6. Deu reconéixers que, ditas regions desde aquesta data fins a
las postrimerfas del segle xi11, feren evidents progressos intelectuals, socials y econ6michs.
Augmentava la seguritat en los mars, renaixfa la esportacié de grans, cresqué la pobla-
ci6, augmentd la riquesa y'l valor de la terra comensant lo procés de la intensificaci6 de
la cultura agricola, gracias al que, se substituhf la granicultura per lo cultfu del rahim,
oliva y altres fruhits. Ab la prosperitat de la riquesa y del comers, ab la multiplicacio
de la poblaci6o y abundancia del diner, v4 produhirse un fen6émen general a tota
Europa, aixo és, I'encariment dels articles de primera necessitat, especialment farinas
y carns. | :
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A Palerm, I'hisenda dels queviures comunals, prest sent’l cop. En 1756 cap co-
merciant de bestiar, volgué assumir els encdrrechs del Municipi. Allavors aquest, no
ingu€ altre remey, que portar totas las operacions pel seu compte. V4 comprar bous a
Tunicia y Calabria, els engreixava en sos estables, y per dltim els matava y' venfa pel seu
profit. Una horrorosa carestia en 1763, vingué€ a acabar ab las existencias d’aquell Mu-
nicipi, qui tingué que vendre propietats comunals, per valor de 3 milions, tornantse a
posar en vigor 'impost sobre finestras.

AD tot era impossible tirar endevant; els queviures que’s venfan a las tendas muni-
cipals, eran passats, els grans, d'infima calitat y s'arrivd a un estrem en 1779, en que la
gent trevalladora per alcansar un tros de bacall4, tenfan que fershi a cops de puny.

Lo malestar era general, la baixa en las existencias comunals s'atribuhfa a la péssi-
ma administraci6 dels acaparadors y venedors per compte del Municipi y més que a
cap altre cosa, a la protecci6 que'l nou Virrey marqués de Fogliani, donava a grans y
petits: comerciants, a las facilitats permesas per estraure grans, olis y fruytas, y al con-
trabando descarat, quan se simulava tancar els Portais de Palerm.

Lo marqués de Fogliani, no era un gran senyor, no era-lo qué’n deyan un Virrey a
la espanyola, era un modest y labori6s noble de M6dena que entrat al servey de la cort
de Ndpols, ab sas dots de diplomdtich, sapigué caure en gracia de sos superiors y arri-
vd ab la ajuda del ministre Tanucci, home omnipotent durant lo gobern borbénich, al
honorable lloch de representant del Rey a Sicilia.

Prompte se constituhi entorn de Fogliani una camarilla, un grupo d’amichs, que
I'adulavan, el servfan y I'esplotavan. Cada tres anys, tot lo més cada sis, lo Virrey era
cambiat, establintse una mena de torn pacifich entre’ls ambiciosos e intrigants del pa-
lau real, en gracia a quin “sistema, els que no estavan de torn, toleravan ab certa pa-
ciencia sa desgracia, Cuant vejeren que’l torn no era respectat y que’l Virrey Fogliani,
al finir un trieni continuava ferm, tots els odis, totas las vias dels desilusionats, tota la
caterva de personas que volfan prestacions, favors, cdrrechs, ingerencias o tolerancias y
no las havian obtingudas del Virrey, varen concentrarse contra d'ell, presentanlo al po-
ble palermita com a causa de sas desgracias y mals.

En 5 de Juliol de 1773, se renovava lo Senat de Palerm, y com a pretor entrava
Césare Gaetani, princep de Casero, qui, com fa notar De Blasi, no tenfa deutes ni com-
promisos ab ningt, despreciava als acaparadors y mostrava gran amor al poble, lo que
li va valdre una gran popularitat. Subitament va anonciar la guerra als abusos y que
restaurarfa els antichs serveys municipals.

Durant alguns mesos, las cosas varen anar realment per bon cami, ja per la major
vigilancia municipal ja per que no's presentavan carestfas. Prengué a préstam una can-
titat considerable que v4 permetre restaurar de moment 1'hisenda, préstam garantit per
las propietats particulars del pretor. _

La gratitut del poble no pogué manifestarse a temps, perque després de presentar-
sell un mal de pedra, fou operat per un doctor fill d'un camarer major del Virrey y

morf{. No faltava tant al poble de Palerm per creure que la mort de Gaetani era de-
guda a una conjura tenebrosa del Virrey y sos partidaris. La cosa se presentava de
mala manera y a ff de prevenir conflictes, I'Arquebisbe convocd en son palau als con-
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suls, per persuadirlos de son erro y treure de sos caps la idea revolucionaria, contes-
tantli els representants del poble que ja que Fogliani no havia escoltat al poble, are ells
no’l respectavan.

Succeht lo que tothom preveya. Tornaren a embocar els canons enfront del palau

real y una turba inmensa del poble, armada fins a las dents, va dirigirse contra aquell
palau.

I.a mestransa no ho capitanejava oficialment, pro la major part de consuls, figura-
van en aquella revoluci6. Lo palau estava custodiat pef dos regiments de sicilians, pro
comprenent inttil la resistencia, Fogliani va donar ordres terminants de no disparar un
fusell, ni derramar sang, essent la consecuencia, lo natural desarme y empresonament de
part de la guarnici6. Amanillat lo Virrey, lo pujareén a sa carrossa y entre mitg de sis
consuls, fou traslladat a una barca que estengu€ las velas y marxd envers Népols.

La cosa v4 acabar menys trdgicament de lo que s’esperava. L’arquébisbe va enca-
rregarse del poder del Virrey, la ciutat era protegida per las mestransa y'l pa y’ls comes-
tibles se venfan a preus invariables. Lo ministre Tanuccl va escriurea Palermo, dihent
que’l Rey havia considerat y meditat lo fet revolticionari y’l perdonava com a pare€, no
com a sobird. No podia fer altre cosa. Y per tant exigfa la restifucio dels fusells als sol-
dats y I’escarment de quatre desventurats de la {nfima plebe, designats com a 4nimas
de la revolucio6, prestant entre tant I'erari regi sense interés y a perpetuitat, més de 6oo
mil liras a la hisenda municipal, ab desti als serveys d'alimentaci¢6 del poble.

Varen enviarhi altre Virrey, reforsaren la guarnici6 ab ordres de no.deixarse desar-
mar (?) y siga per precaucié O per amenassa, s’exigl la entrega als consuls, dels canons
dels baluarts. Y ab precaucions y poch a poch, varen anar barrenant lo principi de la
invariabilitat dels preus dels queviures.

Las 600 mil liras que havia proporcionat lo Rey, se consumiren en pochs anys, y a
cada subasta que anunciava'l Municipi per proporcionarse blats, carn, olis, etz ni’s
volia que'ls postors conservessin las antigas tassas; era precis donalsi grossas subvencions.

En 1776, lo Municipi de Palerm, va renunciar al monopoli de la venda del oli, au-
torisant als particulars per fer sos negocis, y poch a poch encarfals preus dels articles
que venfa en sas tendas. En 1781, s'estengué als formatjes y mantegas, y en 1732 al pd.

En 1781 lo Gobern havfa reformat tot lo sistema de la esportacio del grd, conce-
dint al Virrey la facultat de prohibirla o permétrela, essent aix6 font de favoritisme y.
prestat a abusos de tota mena. Degut a la substituci6 del cultfu de cereals per las espe-
cies arboreas, cultiu que creixia, augmentaht lo comers el capital y'ls brassos, cap alld a
: altims del segle XVIIIy comensaments del XIX, finf totalment 'esportacio del grans

de Sicilia, y no va trigar a comensar I'importaci6 desde els ports del Mar Negre, ab lo
que pot donarse per desapareguda la causa primera de la Municipalisaci6 del p4d, a
Palerm.

Contemporaniament han cambiat las condicions politicas y socials. Lo despotisme
borbénich, acullfa els principis de la Revoluci6 francesa en quant se dirigfan a fer des-
aparéixer els prinbipis d’autonomia comunal. La honorable mestransa de Palerm, do-
nava son derrer senyal de vida durant la Revoluci6 de 1810y finalment morfa per sem-
pre en 1816 la antiga y secular constituci6 siciliana, acabant també 'autonomfa de la
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illa, que ab Iqhnﬂm estrany de provincia formava part integral del nou regne de Sicilia.

Are que hem donat per terminada la part histérica y expositiva del tema, sers in-
teressant estudiar lo funcionament d’aquesta institucio, escrutar sos defectes y presentar
sas ventatjas prdcticas, a f{ de treurer alguna llum per la moderna qliesti6 de la Muni-
cipalisacié del pd y d’altres ptblichs serveys. _

En primer lloch, la.Municipalisacié que’s pretén avuy, respén a altres ideas, nece-
ssitats y condicions socials molt diferentas de las que originaren aquell sistema. Ta Mu-
nicipalisacié no era esclusiva de Palerm, funcionava també a Messina y en embri6 en
altres ciutats que no depenfan de feudataris, limitantse aquestas a comprar lo grd en
gran cantitat en la época de la cullita, venentlo a preu de cost després més tart.

La calitat del género venut per compte del Municipi de Palerm, era sempre bona

y en quant al pd fabricava diversas formas, pro sempre’s venfa a pes, tant que a Palerm
referintse al preu d'un objecte cuan pera dir que es invariable, diuhen que es come 7/
pane n: piazza.

La carn bovina, estava classificada ab precisi6- anatémica en vuyt classes, Yy’ en
quant als vins y formatjes, també s'establfan subdivisions.

Lo Municipi, provehfa unas vegadas per gesti6 directa, altres per medi de subasta.
Els grans per lo regular, els comprava a grossas contractas, de duracié cinch cullitas al
menys, obligantse una companyfa a suministrar tants mils quint4s, sempre al mateix
preu.

Lo pd pera que fos elaborat y venut ab economfa era precis que'l Municipi contrac-
tés ab las corporacions de pastissers y forners.

La venda del oli, carn y formatje se subastava a companyfas en que moltas vega-
das hi figuravan nobles. La primera condicié del plech, era que no’s podian apartar de
la venda a preu fixo e inalterable. L’exercici per gesti6 directa se considerava com ex-
posat a filtracions. |

Lo contrabando, inevitable en tot monopoli, era castigat ab una penyora de 65 liras,
cada vegada que’s probava.

Abusos, hi foren naturalment, més no degueren ser de tanta gravetat quan durd
Uinstituci6é aprop de dos segles.. Aix6 no vol dir que més d’un administrador municipal,
no's vegés lo nom en cartells pels carrers, y victima de finas sdtiras per sa conducta.

S1 algd robava, en cambi molts administradors hi hagué ben honrats y que tenian
com a 1deal suprém la popularitat y’l- bon nom de sa casa. Y si d’algun notoriament se
sabfa que delinqufa, no trigava en véure al poble de Palerm saquejant son domicili.

Lo vici principal del sistema, era innegablement la repugnancia de tot administra-
dor en pujar els preus, encare que las necessitats hi obliguessin. Tots preferfan tirar
avant, quedant endeutat lo Municipi cada dia més, deixant els compromisos pel que
heretava’l cdrrech, y sense voler contraure compromisos ni enemistats ab sos conciu-
tadans. | |

En ultim terme, sols dirém que molts altres datos y detalls ens suministrarfa el Re-
gistre de las deliberacions del Senat de Palerm, no solsament com estudi detallat del
problema que debateixen els soci6lechs respecte als nous serveys que volen encomanar
als Municipis, si que també com a llum intensa que’ns donarfa a coneixer la condici6
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econémica y social de Palerm y de Sicilia, en temps no llunyans, mare de la Sicilia ac-

tual, de la que aquesta rebé totas sas forsas vitals, sa forsa intelectual y sas virtuts mo-

rals y en ff totas aquellas singularitats que encar la distingeixen de las regions alta y

mitja de la Italia.
rRiFEL GAY Y DE MONTELLA.

Un recort de colHegiala

Havent acabat de brenar y després d’una curta discussi6, varem determinar jugar
al gato ciego y 2 mi'm va tocar anar al mitj. .

Ab els ulls tapats y enrotllada per mas, companyas, procurava concentrar tota ma
atencio, pera distingir de qui serfa la veu que pronunciava’l consabut [miaul quan una
minyona va venir al jardf pera dir-me que la Directora tenfa una carta pera m{. Sentir
aix6, desfer-me’l nus del mocador que'm tapava’ls ulls y cOrrer cap a dins, fou tot huy y
sols 'm vaig aturar a la porta, al sentir que mas condeixebles, mitj enfadadas mormore-
javan:

—1Ara que venfa'l bo!

—Vaja, podfa esperar que s'acabés.

Mentres jo d’alld estant 'Is hi contestava rient:

—Que’n sigui una altre..... ja tornare.....

V ab delités afany m'enfilava per l’escala, atravessant el corredor y entrant a la
cambra de la mestra.

Aquesta al veure ma anhelosa precipitaci6, va somriure bondadosament y'm va en-
tregar desseguida la carta, que tot just arrivada a mas mans, va ser desclosa y escorco-
1lat son fi, pera veure la firma.

—De ma cosinal—vaig exclamar alegrement y ab la mateixa precipitaci6 la torno
a girar y comenso en veu alta—«Ma estimada.....

La Directora ab sa acostumada amabilitat, 'm va interrompre dient:—No la llegei-
xis aquf; ves al teu quarto; alld, sola, podrds millor assaborir-la.

Li vaig remerciar aquest acte de delicadesa y corrents m’en vaig anar a ma habita-
cio, gaﬁdint ja per endevant el perfum casold que podria aspirar llegint els carinyosos
mots de ma cosina; perfum que’s trovava fora del cercol de la familia.

Y ara, ab rah6 estava contenta; feya quinze dfas qu'havia entrat en el col-legi y
aquesta era la primera carta que rebfa. Tota ella estava plena de novas referents a la
familia, als amichs o senzillament al terrer y al poble que tant jo estimava. En cada
frase, mon cor hi trovava motfus pera alegrar-se, puig la ploma de ma cosina, fidel a lo
que li dictava’l cor, hi havia sabut imprimir las notas vibrants del cant qu’a mf m’agra-

dava: el cant de ’4nima amorosida en el pacifich ambent de la llar.

'M parlava de mos pares y dels seus, de las vetllas en que’s reunian, de las vegadas
qu'enrahonavan de mi{ y dels desitjos que tenia de que arrivessin las vacacions pera que
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jo pugués també ser-hi y divertir-me ab ells. Y acabava la carta després d’ haver escrit
vayt planas qu'a m{’m varen semblar molt curtas, repetint-me que m ‘estimava, que
m’anyorava, que no m’oblidés d’escriure-li..... y I'4nima se m’omplenava de goig, en-ne-
gant-se en las onadas d’'una mar de desitjos y d’esperansas, y benehia, reconegada, a ma
bona cosina, tot desitjant-li las felicitats que’s mereixfa. Després vaig tornar a llegir de
cap y de nou aquella missiva, que pera mf valfa més qu’un tresor, ja qu'havia propor-
cionat a mon esperit una estona d’esbarjo y de veritable goig.

Tres campanadas s varen sentir, qu'en aquell dfa més que may las vaig trovar im-
pertinents. Era la senyal d’anar a estudiar.

Ab la carta a la butxaca y'ls llibres a la ma vaig anar-m'en cap a la sala ahont ’ns
reuniam. Totas mas companyas hi entravan també¢, dirigint-se a llurs respectfus banchs.

Cap d’ellas 'm va preguntar perque mon cor estava tan alegre |y jo que m figurava que
tothom ho havia de coneixer!

Sols la de mon costat, ans d’obrir son llibre,’'m va dir:

—Per qué no has tornat 4 jugar?

—Perque he rebut aquesta carta de ma familia—Ii vaig contestar.

—-iPsL._... iy tanta estona pera llegir-la? [Ay tontal..... si haguessis vingut. {Ns hem

Me la vaig mirar fixament y per primera vegada en la vida'm vaig fer la trista refler
xi6 de que hi havfa personas qu'ab cap aixerit y posat graci6s tenfan un cor sense mica
de sentiment. No li vaig respondre; pero la vaig compadir.

Més endevant, quan ja he conegut la suﬁ:iﬂ'tat, cent voltas he compadit a algu, per-
qué cent voltas he vist reproduidas las paraulas de ma condeixeble; y no ja ab nenas de
13 anys, ni tractant-se de jochs d'infantesa, sino ab lo que s’en diuen personas de seny,
y jochs en els que l'interés material ha volgut ofegar las dolsas expansions dels senti-
ments d’'una dnima delicada.

SARA M.2 LLORENS Y CARRERAS.
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Despres de la turbonada

Al bosch

Ja ha passat la turbonada,
serva amunt la nuvolada,;
s'arrossega estarrufada,

agombolanise..

Y quin’olor fan els pins
y de llurs capsas els brins,
delicats, tant verlts, tant fins,
com regaliman...

Semblan gotas de cvistall
las que van llensant, y avall
se las endit un xaragall
per entre peares...

Vel tvo allunyantse velvuny
y pel pld, que s'obra al lluny,
la vierada S’esmuny
roncant llunyana...

A voltas el vent que fa,
els pins tendres fa brandd
y el ruixat que'n cau, tot cla,
tapa la vista.

Pero arxits que passa el vent,
per entre’l goteig rihent,
—el goterg de tons ad’argent
tant [resch y alegre,

que salta daqui, d’'ella,
follejant cvistalli y cld—
torna a obrivse vihent el pla
y el cel en festa.

Ja ha passat la turborada,
cap al lluny la nuvolada
s’agombola estarrufada...

Y la lerra somriu ab la boca badadal...
c. PLANAS v FONT.

ey e
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N’Oscar J. Ephner

Sr. Director de la Revista CATALUNYA,

~ Seuyor: no se m’es pas oblidada la promesa que vostre enginyosa amabilitat m’arren-
cd temps enrera. Vaig prometeus enviarvos quan l'ocasi6 s’ho portés, quelcom pera
vostra revista y avuy ho compleixo. '

Lo que us envio es una traducci6 al francés d’una xamosa rondalla del notable
escriptor canadiench n’Oscar J. Ephner. Pera lo que us puga interessar aquf tenfu quatre
notas biograficas del mateix. '

Nasqué l'any 1873 d’uns inmigrants finlandesos a la ciutat de Keewatin, antigament
anomenada Fortage du Rat, xamosa poblacié que s'enmiralla en las ayguas del Winnipeg
quins nombrosos canals al destriarse, formant illots, han valgut a la comarca ’envejable
calificatiu de Venecia del Nort. Bstudis primeras lletras a Arthur-landing, passant després
pera guanyarse la vida a Ottava ahont completd sos estudis subvencionat per son oncle’l
professor James Waltt.

Entrd en la redaccié d'un diari, y després d’un viatje de dos anys pels Estats-Units
s’entornd a sa estimada Aeewatin ahont comparteix sas aficions literarias ab la direcci6
d'una factoria de la « Compagnie frangaise de cuirs tannés de la Baie de Houdsony.

Té publicats una novela y nombrosos articles. Sa anomenada ha arrivat a New-
Yorch y a Filadelfia y finalment, traspassant I’Atldntich, s’han fet assaborir algunes de
sas obras pels amatenrs d’aquesta capital.

La rondalla qu'us envifo forma part d'un curt aplech d’articles de revista col-lec-
clonats e nupresos en inglés a Montreal 1'any 1897 (2). '

Digneﬁiﬁ‘ﬂs aceeptar, senyor Director, las salutacions qu’aprofitant la present ocasio
us envia vostre affm.

jacoues D’HARCOURT.
Paris, 24 de Maig de 1903.

(1) Larondalla del notable eseriptor canadiench ab quin nom honrém aquestas planas y la carta que li fa
de capsa, las devém a 'amabilitat de nostre benvolgut amich lo jove llicenciat, en Jacques d’Harcourt, al qui per
aytal motiu grans mercés li van donadas. Es d’esperar de son amor a tot lo de la nostra terra, y a las bellas
lletras, no serd aquesta 1’altima vegada en que figurardn en nostres sumaris produccions de sa triada cullita.

N. de la R.

(2) Posteriormenta haver rebut aquest article del notable escriptor canadiench, hem sapigut que havia

sigut publicat en castelld en la coleccid Tapices wiejos, que forma part de la «Biblioteca blancay que editan

els Srs. L. Gonzdlez y Comp.?, quins tenen la propietat de la traducci6 espanyola. De totes maneres creyém
d’inter¢s publicarlo, ja que’s tracta de la primera traduccié catalana que de dit autor s’haurd fet,—N. de la R.

-,
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Els tres cuchs

|

Fa uns quants sigles, no gayres, veusaqui que hi havia una Primpceseta petita com
una nou, rodoneta.com una cirera, ni xata ni nassuda, ni grossa ni prima, ni rossa ni
morena. La Primpceseta vivia en el palau del Rey qui era son pare; un Rey terrible,
ferotge, qua tallava les orelles, els nassos y'ls dits petits de las mans de sos enemichs. Fra
alt, gros, barbut; tenfa una veu ronca y una mirada espantosa; duya sempre una tinica
feta un pa d’or y diamants, y un mantell de porpra que relluhfa com el sol. Havia
guanyat cent onze combats; vint reys reduhits a esclavatje’l servian a la taula y s’havia
casat cinch vegades. De tots cinch matrimonis no havia tingut cap més fill que la
Primpceseta; de manera que aquesta feya una vida regalada y’s veéya mimada y venerada
pel Rey, els cortesans y fins el mateix poble, que veya ab moelt bons ulls a la augusta
nena, y s‘acoblava pels carrers y plasses quan la Primpceseta anava a missa'ls diumenges
y demés festes de precepte.

La Primpceseta tenfa a la seva disposici6é una ala sencera del inmens y sumptuo-
sissim palau; precisament aquella en quels enteixinats eran més opulents més venera-
bles els tapissos y més preuats els trofeus. Cada dfa cambiava de vestit, y's contemplava
a satisfacci6 devant dels miralls de Venecia, y encare que no fos més que una nena, se
donava fums de dona gran, y s’enorgull{a altament del seu cos tan petit.

Tenfa habitacions totes plenes de nines, d’altres plenes a curull d’enginyosos
mecanismes inventats pels primers sabis del regne; ses joguines eren variadissimes e
interminables. Pero lo que més li agradava a la Primpceseta eran els jardins; els jardins
del palau, d’una frondositat y una extensio admirables, cuydats per centenars de
jardiners, que s’havfan presentat desde terras molt llunyanas a la crida del Rey, duhent
cadascti llevors d’arbres y plantes de llur pais, d'un valor inestimable.

Quantes vegades les deu Duquesas, institutrius de la primpceseta, se tornavan bojas
buscantla a primera hora del matf, y la trobavan al dltim sota unas brancas en flor,
escoltant el rehlet dels aucells y la remor imperturbable de las ca scatas, tancant els ulls
pera reconcentrarse millor, oblidant al Rey, a la Cort, y les deu Duquesas vellas y nas-
sudas, tan esglayadas per aquella fugida inesperadal %

Las deu Duquesas proposavan al Rey que aquell dfa se dongués un carmetlo menos
a la Primpceseta com un cstich just a la seva falta de enteniment y a les suas raresas
inexplicables; pero al Rey que ab tanta crudeltat arrancava las orellas, els nassos y'ls
dits petits de las mans de sos adversaris, li queya una real baba, y deixaba anar sorollo-
sas rialladas que trastornavan a las deu Duquesas, ja debilitadas pels anys, pel reumatisme
y pel constant traqueteig darrera de sa deixeple excelsa e incorretgible.

Al veure ax6, las deu Duquesas resolgueren en junta secreta dimitir el seu enlayrat
cdrrech per rahons de delicadesa; perd’ls deu Duchs volfan esser ministres del poderos
Rey, y decidiren a Hurs esposas a seguir al costat de la Primpcesa, soportant las sevas

estranyesas y procurant influir en 'esperit del Rey a favor dels seus valents, entenimen-
tats y excelentfssims marits.
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Las Duquesas, donchs, seguiren amparant sota’l mantell un xich arnat del seu saber
a la estramboética Primpceseta, qui creixfa cada dfa més capritxosa, y a qui donavan alas
las espléndidas riallas del poderosfssim Rey.

11

Una mitjdiada calurosa del mes d’Agost, la Primpceseta s’assegué sobre I’herba que
creixfa aprop d’un bosquet, solitaria y silenciosa. No’s movia ni una fulla en aquells
arbres gegantins; no’s veya ni un aucell ni una papallona. La Primpceseta cregué que
ajeguda estarfa més al seu gust que asseguda, y encara que ajéures sobre I'herba tingui
cert cardcter democrdtich, s’ha de fer notar que allavors estava de moda a la Cort un
poeta bucolich que tenfa una gran consideracio a lo que ell ne deya ccatifa verda y
humida». La Primpceseta encare no sabia de llegir, donchs no havian arrivat a obtenir
tan notable avens de sa ilustre deixeple las deu Duquesas, quines per sa part silabejavan
ab bastanta dificultat els escrits jeroglifichs de sos molt estimats marits, que pera major
profit del regne,—y fins profit propi, segons els mal-pensats,—pretenfan la cobdiciada
poltrona de concellers reyals. Pero, per més que la Primpceseta no sapigués de llegir,
logrd per una senzilla inducci6 el mateix resultat obtingut després de vuytanta nou versos
alexandrins pel poeta bucélich, arrivant fins al punt. de adormirse tranquilament sobre
el llit de tantas Cloris y tants Tftiros com habitan las regions bucdlicas, ahont no hi ha
llops pera sort de las mansas ovellas, un xich desatesas pels pastorets y pastoretas.

Somid la Primpceseta que’l seu pare tan ferotge saltava una corda ahont hj havia
penjats els deu nassos de las Duquesas; després somid que totas sas ninas ballavan al
seu voltant; seguiren mil incoherencias, y finalment obr’l ulls de mica €n mica, sense
tenir encara del tot desvanescudas les boyrosas imatges de sos insomnis. Mes al sentirse
complertament despert y al fixarse en las arrugas del seu vestit de color blau esblaymat
adornat ab zafirs, llensd una exclamacié de fistich:

—Ufl Qué es aixor

Tres. cuchs havian tingut I'atreviment, I’insolemtissim atreviment, d’arrossegarse
pel seu vestit de color blau esblaymat adornat ab zafirs, fins arrivarli damunt del pit. La
Primpceseta que era molt orgullosa, se dexd anar per terra, exasperada. Se descompongué
sa cara; la rabia enrogi ses galtes, y en tot son aspecte podia endevinarse certa sem-
blansa ab el Rey son pare devant d’una orella enemiga. Si haguessin sigut allf las deu
Duquesas ben cert que haurfan tremolat de por. La Primpceseta donava colps a terra ab
sas sabatetas de satf.

—Lletxos| Dolents! Uf, quin f4stich!

Induptablement, si’l Cardenal Almoyner hagués vist la rabia de la Primpceseta, no
haurfa dexat de recordarli que ’home es pols, y pols s’ha de tornar—pu/lyis eris—y que
aquesta pols serd recorreguda y consumida per cuchs més repugnants. Pero la Primpce-
seta allevors s'estava sola y sense donar lloch a reflexi6é de cap mena, malehf a tots els
cuchs haguts y per haver.

Fou tan poderosa la sua rabia que anegada del tot en ella, dexd tranquils per un
moment als cuchs, que aprofitant la ocasi6 s’escabulliren ab gran habilitat y astucia; de
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manera que quan la Primpceseta anava pera esclafarlos ab son peu diminut, ja no'ls
vegé per enlloch. Sespolsd altra vegada el vestit de color blau esﬁlaym&t adornat ab
zafirs, com pera llensar la més petita partfcula del rastre que’ls cuchs haguessin deixat
y's dingf al palau, perque era ja l'’hora de dinar y la Primpceseta tenia sempre molta
) gana, una gana indigna d'una primpcesa. Lo primer que feu al arrivar a sa cambra, fou
rentarse mans y cara y cambiar son vestit de color blau esblaymat adornat ab zafirs, per
un altre de blanch adornat ab perlas. Perqué caldrd saber que la Primpceseta obserbava

molt bé les lleys de la llimpiesa, y's mocava,’s rentava y’s banyava, com ho hagués pogut
fer 1a noya més ben educada de tot el regne.

LLI

Passaren uns quants anys. La Primpceseta, quan la coneguerem, era petita com
una nou, redoneta com una cirera, ni xata ni nassuda, ni grossa ni prima, ni rossa ni
morena. Perd ab el temps cresqué lo suficient pera arrivar a esser, si no una galin
minyona, una senyoreta de bon aspecte. Son nas quedd perfectament.mﬂdelat, y'l poeta
bucélich, quina fama's trovava allayores en son esplendor, dedicd tres sonets A las

" finestras del nas de Dafne. Y aquesta Dafne no era ningd més que la nostra simpdtica

. amigueta. La Primpceseta estava un xich desvalguda; els ulls y’ls cabells se li havian
tenyit ab una negror definitiva, una negror resplandent, que encissava a més d'un primp-
cep disfressat y amagat entre la turbamulta que s'acoblava pels carrers y plassas quan
la Primpceseta anava a missa els diumenges y.demés festes de precepte.
g 5 Primpceseta segufa pasejantse pels jard-in_s, pero ja no s’'ajeya sobre la herba.
Cullia flors, se contemplava en las ayguas claras dels rierols y ‘de las fonts, enrahonava
tota sola, se tornava vermella sense saber perqué 'y s'éstava horas senceras guaytant las
estrellas. _ |

El Rey havia guanyat vint combats més. Tenfa estemordits a tots els Reys del mon.
El Califa de Bagdad li enviava tapissos y cavalls; el Rey de Castella fullas de cer de
Toledo; I'Emperador de Russia, pells y trineus; el Rey de Fransa, perfums, pinzells y
polvos d’arr6s pera la Primpceseta; 'Emperador de la Xina, escuradents y fullas de thé.
Devant d’aquéts universals obsequis, el Rey s’anava engreixant d’una manera que feya
por. Cada ‘dfa estimava mes a la seva filla. Cinch dels Duchs eran ministres y havian
establert un torn pacifich ab els altres cinch. Les Duqueses intentavan llur restauraci6
ab els perfums, pinzells y polvos d’arr6s enviats pel Rey de Fransa, que la Primpceseta.
acostumava a deixar pera las seves institutrius.

Perd la Primpceseta no era ditxosa. E1 Rey no s’en adonava perque’ls anys I’havian
fet un xich curt de vista. - .

IV

Un '.tifia, tot passejant pel jardi, la Primpceseta vegé una papellona d’or, gayrebé
a tret de la seva mad. | -

vulgué agafarla, mes la papallona vold y s’and a posar sobre d’un clavell d’allf
aprop, La Primpceseta’s dirigf cap ahont era’l clavell, y la papallona and a posarse sobre
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d’un llessam{. Aixis successivament, sempre de flor en flor, la Primpceseta arrivd a un
lloch extrém del jardi, ahont se descubria 1’alt reyxat que voltava els parchs frondosissims.
Per fi la papallona’s posd en la branca més alta d’un roser, y al aixecarse de puntetas la
Primpceseta, sorollant las brancas pera fer baixar la papallona, vegé a in jovincel
amagat a 'altra banda del roser. |

- Feu un crit d’esglay la Primpcéseta, pero aquell jove ab un salt, arriv4 al caminet’,
s'agenolld als peus de la nostra amiga y li declard que no era cap lladre ni cap espfa ni
cap altra mala cosa per l'istil; que era res menys que el fill del Rey d’Arags, que estava
enamoradissim d’ella y volfa obtenir la seva estimacié costés lo que costes, fins passant
pel perill de provocar la rabia del seu pare, el tan ferotje Rey quinas conquistas tenfan
estemordits a cristians y heretjes. A tiris y a troyans, digué ab més elegancia’l Primpcep
qui havia llegit a Virgili.

La Primpceseta se tornd tota vermella y I1 respongué que saixequés, perque ella no -
éra cap imatje; que segufs estimantla perque ella no era pas de roca dura; y que procurés
parlar ab son pare, perque ella no era cap descastada.

El fill del Rey d’Aragé, que era molt modest, li digué que precisament esperava uns
enviats aragonesos que li portessin el consentiment del seu pare, y no era probable que
aquet deixés de concedirlo, ja que no havia oposat.cap obstacle al matrimoni de sos
sis fills y cinch fillas, perque segons sembla, Sa Magestat era un tros de pa.

El Primpcep y la Primpcesa acordaren mantenir en secret el seu projecte; que la
Primpcesa segufs baixant al jard{ y fpue’l Primpcep segufs guanyantse el consentiment
de dos jardiners armenis pera poderse amagar cada dfa darrera d'aquell roser,

El Primpcep besd la md dreta de la Primpceseta, 1i feu una gran reverencia, y
se’n desped;.

La Primpceseta’l segul ab la mirada fins a pérdrel de vista. Després buscd la
papellona. _ L

Mes la papellona havia desaparegut.

v

Al cap de quinze dias el pare de la Primpceseta rebia la embaixada més brillant
que esmenta la historia.
Vint heralts anunciavan ab sonoras trompetas el pas de I'Infant d’Arag6, montan

briosos cavalls drabes guarnits ricament, ab un nombros seguit de patjes. Segufan quinze
Comtes pertanyents a la més antiga noblesa catalana y aragonesa, enviats extraordinaris
del Rey d’Arag6. Relluhian las sedas y'ls brodats; onejavan pomposament las plomas
blancas y vermellas, y’ls punys de las espasas incrustats de pedras preciosas, enlluherna-
van a la multitut, Segufa I'Infant que pujava per sobre de tots en magnificencia .y
hermosura, voltat y seguit per nobles joves escuders, jutglars y patges. Y finalment, sis
cossos de guardia de Palau, vestits de gran gala tancavan la marxa, colpejant las llosas
ab sas llansas els de peu, y empunyantles altivament els de dalt de cavall.
Rebé’l Rey a la embaixada assegut en son trono, en el sal6 més espayos del palau
illuminats per centenars de salomons, ab les finestras adornades ab flimuras y gallardets.
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Avensd ordenadament tota la comitiva, colocantse ab perfecta simetrfa a abdos costats
del salo, devant de la inmensa multitut dels cortesans que la contemplavan admirats.

Els quinze cavallers s'inclinaren devant del Rey; el més vell prengu€ la paraula, y
gaire be ininteligible per la emoci6, anuncid quée en nom del molt alt Rey d’Aragé,
demanava pera l'Infant la m4d de la hermosa y discretissima Primpcesa, donzella sense
altra d’igual en totas las zonas del Univers.

I.a Primpceseta, que estava sentada en el trono reyal al costat de son august pare,
se posd a plorar d’alegria, estremadament conmoguda. A son pare tan ferotge li saltaren
també unas llagrimassas com pinyols de abercoch; y tota la comitiva, y tot el concurs de
cortesans, s'ajugd’ls ulls ab mocadors brodats d’or, y fins alg(in guarda de palau ab la
mdniga.

El Rey dond ordre pera que fossin dexats anar totseguit quinze mil presoners que
en all4 en els terribles calabossos se contemplavan mutua y melancolicament els nassos,
las orellas y’ls dits petits de las mans.

Y PInfant avensantse cap a la Primpceseta, posd en son dit una sumptuosissima
anell d’or, en quin centre hi lluhfa una cuca de llum de. raig inestinguible y en-
lluhernador. :

Els jutglars feren desapareixer ben haviat las lldgrimas, y’1 Infant menjd aquell dia
al costat de la Primpceseta, qui, per aquella vegada, perdée la ganay s'estigué mirantse
Panell, mirantse I'Infant y rient com una boja, ab pregona y secreta indignaci6 de las
deu Duquesas.

V1

Al cap d'un mes se casaren U'Infant y la Primpceseta.

Ella duya un maravell6s vestit blanch de seda; y'l pes de las innombrables joyas
feya doblegar gayre be son cosset dgil y esbelt.

I o Catedral relluhfa ab sos innombrables llums; se repicaren las campanas; nuvols
d’incens pujaren en espiral fins a las voltas altissimas y a terra estava tot cubert de una
espessa catifa de flors blancas, que omplfan el temple de un perfum suav{ssim. |

El Cardenal Secretari del Sant Pare, nomenat per aquest com enviat extraordinari,
preguntd als contrayents si’s volfan enllasar pera sempre.

I'Infant respongué ab veu sonora y aixecant el cap; la Primpceseta més vermella

que may y tremolant com la fulla en 'arbre.

yY’] Cardenal Secretari’ls benehi.

Allavors, en aquell mateix moment, una papellona, la papellona d’or tan perseguida
per la Primpcesa un temps no molt lluny4, tornd a apareixer devant dels seus ulls.

—Jo't porti fins ahont era’l Infant,—li digué.—Soch el primer cuch que llensares
de demunt teu.

—]ﬂ,_digué la lluherna del anell,—soch el segén cuch.

Y pera donarme la vida,—digué’l maravellés vestit blanch de seda,—mori’l ter-

cer, pensant en tu.

0sCAR |]. EPHNER.
(Trad. per A. A.) -
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Paperets y ginesta!

~Impresio de Corpus

La tarde es bella, tebia, perfumada,
la llum del sol es una llum espléndida,
el cel es blau, enlluernador, purissim:
un cel vestit de [esta.

Y surt la professé majestuosa,

la professdo Solemmne, -

al alegre repich de las campanas,
espatechs de cand y acords ad’orquesta.

Entre’l tragt de gent que s’agombola
arvan mateix de las parets del temple
com una inmensa onada movedissa
de carvas rialleras,
s'obre pas, empenyent a I'un v laltre,
ab un cove curull de flor groguenca,
una noya que ab veu cansada cvida.
—Paperets vy ginestal

La mullitut tnmensa geslicula,
paria, crida, S’empeny, riu V [resseja, .
yen mity d'ella, la noya, esgroguehida
gayrebé com la flor que porta a vendre,
avansa fadigada, v en son rostye
—SOn rostre esbelt, hermds, destatua grega—
las sombras s'hi dibuixan
d'tniteressant trisiesa...

Y cvansa d’esma vy crida:
— Paperets y ginestal
Y avansa, fascinada,
entre vestits de cruixidora Seda,
entve brodats y llassos,
entre joyells quenlluernan,
entre parellas joves
que’s parlan a Porella,
enire burgits de joya,
entre remors de festa.
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Y ella sent en son cov una puyida
desgarradora, intensa,
y a son cervell hi acuden
pensamients tristos y templacions negres.
— Paperets y ginestal Y cada volta
devé sa veu mes feble...

Alld, entre la gentada,
minva de cop la sorollosa [ressa.
La professo fa via
per entve-mit] la multitut inmensa,
y avansa, destacant d’aquell gran quadro
de colorit brillant, de llum espléndida,
imat ge adolorida
del Crisl movent d’ensagnantada testa,
sol en la crew, sens que ningw'l consolz,
llacat y ni, sense joyells ni sedas...

Al passar pel cami de 'amargura,
quin consol es trobar company de penas!

t Ella en el Crist ficsd Pardent mivada
de s0s ulls grans, somiadors y negres,
com avivant ab Ell una espervansa,
com [entli una promesa,

y avansa asserenada, ferma, y crida:
— Paperets vy ginesta/

Y el é:rz't s'enlayra per demunt 'onada
de carvas rialleras...
vwaneL PUGES,
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Cdidlunya v en Verdaguer

Ponderan molts y celebra tothom Ia gloria qu’ha esdeviﬁgut a Catalunya per Ver-
daguer; nosaltres a’l cap d’any de la mort del poeta ens permeterém senyalar lo molt
que deu en Verdaguer a Catalunya. Y no creyém ab ax6 apagar o entelar un sol raig de
sa corona de gloria perque precisament es un meérit lo de fer poesia universal aprofi-
tanse no meés de las déus patrias, ni 'tampnch ofendre son cor ple d’estimaci6 al terrer
perque’ls bons fills més celebran las grandesas y'ls triomfs de la mare Ilur que’ls propis.

Es veritat que en Verdaguer resseguf mitx mon, es cert també que en algun de sos
genres de poesia s’inspird en altres autors, com en Sant Joan de la Creq, per eczemple,
pero descomptats aquexos dos factors tots los demés elements de que saprofitd sa gran
1maginaci6 los deu a Catalunya. Perque ja sab tothom que la cultura literaria de Mossen
Cinto no guardava ni de molt proporci6 ab I'extraordinari mérit de sas produccions.

En Verdaguer fou lo poeta de la Fe y de la Patria, ‘mes I'amor a'n ‘aquestas jhont
lo xucld sino en los pits d’aquesta matexa patria F

En Verdaguer, després de'l Aguilé ressucitd ab I’Atldntida’l léxich y la sintdxis
catalans, mes pera son rich trevall d’argenter ;qui li proporciond las pedres finas de las
paraulas gayrabé definitivament perdudas y li ensenyd I’art del desllorigament de la f7q-
szs sino’ls darrers amagatalls de nostres montanyas?

En Verdaguer fou poeta popular mes jen quinas poesfas s'Inspird, quins fets hists-
richs cantd, quina forma s'apropid sino en las causas de la terra, las gestas dels catalans
y la forma romansejada de nostres an6nims trovayres:

Fmalment ;qui 1i obri'ls ulls al cel de la poesia simo la veu ensemps melosa y anyo-
radissa de la mare terra? :Qui se 'enmens al cimal de la gloria que assoli ab lo «Cani-
g6» sino I'dngel de la nostra patrial |

iAh! nosaltres creyém que si avuy la fama d'en Verdaguer es universal se deu més
que a cap altra cosa a son paerticularisme literari. Perque fou molt catald, resulta suma-
ment Aumd y per ax6 s’ha fet gran son nom.

Y heus aqui refermada una volta més la que podriam anomenar lley de la historia
literaria dels pobles. Los grans genis de la poesia ;que son no més qu’una concentraci6

qu’un espessehiment al voltant d’'un gran cor, de 1’esperit nacional?
JAUME BOFILL v MATAS.

Las flors de la boca

i

Rondalla popuiar

Vetaqui que una vegada era una madrasta que tenfa dues noyes, y a la que no era
hlla seva, la tenfa aburrida, y tenintla aburrida, li feya fer totas las feynes dolentes de la
casa. Encare no demanava alguna cosa, que ja ab un rebufo se la treya del devant,
fentla fregar y rentar y a la nit la feya dormir al escou de la cuyna, sola ab los gats, que
se li acostaban per ferli companyfa.
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Vetaquf que un dia varen pastar y com sempre li donaren la coca més petita y de-
seguida entregantli els cantis, 1i manaren que s’en ands a la font y que no’s torbés pel

cami. KElla que marxa, y cuant es un trosset enlld, troba una dona ab un noy al coll.
Aquella dona li dfu:

—Noya, que veig que dus cocal m’en volguessis dmnar un bocinet per aquet noy que
no ha menjat d’avuy?

Y ella com era prou bona minyona. va fer aixfs:—Tenfu doneuli total que jo ray a
casa soparé, si.m’en donan..... y si no m’en donan..... no soparé!

Vetaqui que la dona era la Mare de Deu, y al veure que tenfa tan bon cor li diu—
Mira aprofitat! aquet noy dona tot lo que 1i demanan, ves de conseguirli un do!

Ella que va fer—Y quin do li demanaré, pobre de mi?

—Demadnali que sigas la més guapa del mon!

Ella parlant ab lo noyet 1i diu:—Noyet, el bon noyet m’eén volguessis dar un do?
El noy ab una veu prima y clara, parla dient:—Y quin do vols noyar

—~Que sigui la més guapa del mon!

—Ja el tens!

Llavoras, la Mare de Deu que tornd a dirli:—Noya, demdnali un altre do. Demédnali
que cuant ramenis el cap te caiguin dobles de cuatrel

L.a minyona s’acosta al noy y li diu:—Noyet, voldriau ferme el do, que cuant rame-
ni el cap, me caiguin doblas de cuatre! ‘

—]Ja el tens! va dir el noy.

Pro la Mare de Deu encare li digué:—Demadnali un altre, are que hi ets, no sigas

tonta! Demdnali que cuant parlis te caiguin flors de la boca!
[.a noya ho demana tam

, me’n volguesiu dar un altre. Vol-
guessiu ferme el do que cuant parlés me caiguessin flors de la bocal

—Ja el tens! Y la dona y el fill seguint cami avall es fongueren dintre del bosch.

Vetaqui que la noya arribd a casa y la madrasta al véurela tant bonica la va renyar
més que may. Va per pegarli y ab los sotrachs comensan a caure doblas de cuatre, y ab
los crits dela noya a exir flors de la boca; totas diferentas y a quina més bonica. Al
veures a terra sembrat de moneda, la madrasta ya no tingué delit més que per cullirlas
y ab los diners que arreplegaba de la noya, ella y la seva filla s’'en compraban bonichs y
sedas per mudarse.

Pro vetaqui que all6, va anar a oidos del Rey que hi havia una nuya la més guapa
del mon, que tenfa aquellas extranyas virtuts. Ell que va dir:—Vull anar a véurelal—Y
deseguida va pujar a cavall, y ab patjes y senyors, cap alld falta gent.

Arriba a la casa y si, si! la va trobar tant guapa que s’en va enamorar, 'y a cada
saludo li queyan dobles de cuatre y a cada paraula li sortfan flors de la boca. El Rey ne
va cullir unas cuantas y en va fer dugas toyas, que ja may més se las va treure del pit.
Es clar que avans de anarsen va demanar la noya a la madrasta, que no va pogué me-
nos de donarli el sf.—D’' aquf tres dias estigueu preparadas que la enviar€ a buscar per
casarmi deseguida, va dir. Y s'en va entornar al palacio, per ahont havia vingut, pro'no
pensant ja més que en la noya.

Al dfa senyalat, vetaqui que la madrasta fa vestir la seva filla, 'emyolva ben be y*
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la prepara per presentarla en lloch de Paltre, que de cap de las pasadas volfa que fes la
sort de casarse ab el Rey. v perque no la veiguesin an 'aquesta la va fer amagar desota
la pastera. : ‘

Arriban els criats y demanan per la noya meés maca del mon. Desseguida la madras-
ta els hi presenta la seva filla, plena de guarniments y de fragancias, y com que havia

~ tingut la perfidia d'amagarli unas cuantas unsas al cabell, es clar, al bellugarse li van

caure y ab aix6 y que tenfa algunas flors a dintre la boca, els criats la prengueren per
la nuvia del Rey, que ya sabfan que tenfa aquestas habilitats. Pro com que ab aix6 de
la guapesa no s’hi acababan de conformar, tot era fer preguntas de:—Y no en-tenju cap
mes? no teniu cap altre filla

Y la madrasta anava responent:—No, no en tinch cap més! no en tinch cap d’altrel

Pro els gats que s’ho escoltaban y tenfan molta estimacié per la pobre noya aburri-
da, anaban dient:

—Garramiu y garramaul—Ila més bonica de totas—sota la pastera jaul—Garramiu
y garramaul—Ia més bonica de totas—sota Ia pastera jaul _

Y la madrasta al sentirlos pensaba:—Dimoni de gats! ja me la pagareu cuant siguin
foral y cop de fer soroll y girar ollas, perque els criats no els entenguessin. Llavores els
hi va dir que comensessin a pasar que ella. es quedaba’ per tancar la casa y que vindria
desseguida. Y vetaqui que aixis que van ser fora, fa sortir la noya del amagatall, la tapa
d’ulls y se I’en puja a cavall, dientl; que anavan al palau del Rey.

Tiran cami enlld, y cuant van ser aprop d’'un cingle alt, a't, que feya rodar el cap
de mirar a baix, la madrasta si que hi acosta el ¢aball y donant una espenta a la noyala
tira dalt a baix creyent que no s'en cantarfa may mes gall ni gallina. Pro vetaqui que
entre els esqueys de la roca, hi havia nascut'un broll que va sostenir a la noya en la -
cayguda. Cuant la noya va compendre el perill, no en volgueu més de crits v esclama-
cions.—Ay! ay! Deu meu ajudeme! pietat! socos! Mare de Deu, salveumel.....—y d’altres
per 1stil. Vetaqui que el broll s’anava désagafant y al dltim deixd caure a Ia noya al
fondo del barranch. Pro com que ab los crits no havian parat de ploure flors de la boca
cuant va caure a terra es va trobar ab un coixf, que li va privar de ferse gota de mal,
Llavores un pastor, que guardaba per aquells sots, la va sentir, y deseguida hi corra a
veure lo que era. Arriba allf y al troborse ab Jes dobles de cuatre, que hi havian rodolat
Per tot arreu, es va posar a cullirles fins a curullar be el sarro.

Pro la noya que estaba mitj desmayada del susto, li deya ab una veu defallida:—
Cullam a mi, que may mes te faltard res, y en tindrds tantas com vulguis de doblas
de cuatre! | :

Llavores ell la va arreplegar, se la va emportar a la seva cabanya, y cuant la va te-
nir allf, varen . tractar de fer un gran palacio, un palacio molt bo per estarsi tots dos.
Cuant el varen tenir fet, com que-era el millor palacio del non, corrian veus que arri-
baren fins a oidos del Rey, que hi havfa un palacio millor que el seu. Y com que el Rey
estaba trist y desmenjat, d’ensd que havia rebut a la que havia de ser la seva muller,
aix6 es, a la filla de la madr:ista; es feu enterar de quf eran els que habitaban en aquell
palacia y com els hi havia vingut la sort. Afriba.ren els seus enviats - las terras ahont

vivian la noya y el pastor, y com que la noya també s’en recordaba molt del Rey, ella
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que ab segonas intencions guarneix dos rams de flors, ab encarrech de que las hi don-

guin de present.

El Rey cuant las va veurer y olorar, ya no va tenir un moment de sossego, y se pre-
para per anarla a visitar. Cuant el pastor s'en va enterar de que venfan y al veure els
alegroys de la noya, tot era dirli:—Ara si que quedaré lluit! ten anirds a viurer ab el
Rey y jo em tornaré a quedar pobre y pelat com avans.

La noya li respon:—No tinguis por, que la sort que tingui jo tindrds tuq, y alli on
vagl, també vindras. |

Pro el pastor li deya:—Si’'m vols creure a mi, no t’en fiis del Rey que ve no meEs per

tafanejar y veure el palacio, creume amagat que ja no es recorda de tu, y s1 no et veu,

may més hi pensard.
Y deseguida ficd a la noya al cuarto dels mals endregos, que si entrava per una

~ porteta baixa, que no contaba que fes ‘venir a dingti ganes d'entrarhi. Arriba el Rey

y cop de guaytar d’aqui d’alld, per veure 1 hi haurifa la noya de las flors, pro cal nia
baix, ni-a dalt, ni a la cuyna, ni a la sala, trobaba el que buscaba, no més que moltas
toyas que la noya havia deixat com a senyal per enconfrarla. Al Gltim va voler veure las
golfas y al ser devant de la porta del cuarto de mals endregos, de totas maneras hi va
volguer entrar. Y el pastor:—que no, que s'embrutarfal Y ell: que si, que ya es respalla-
rial No va parar fins que’l veigué obert.

Allavores fills meus! quina alegrial slarrenca a correr fins a abrassar la noya y ningu
els podia separar. Com que ya menaba animals ab el designi d’emportdrsela, la puja a
caball y cap a casa perque no li prenguesin un altre cop. Cuant arribd alli, podeu con-
tar la madrasta quins esgarrapaments al cap.

—Aquesta noya t'ha set la sort, y are serd la teva desgracia.

Ja es van veure perdudas ella y la seva filla. Y si, sil las van rostir y espellofar
mentres que el Rey y la noya se casaren y junts ab el pastor van viure molt felisos y

van fer molts anys sense cap destorb.
.A SENYORA PEPA.

Simbolica

Al mestre Millet

— Ja dormida, ja desperta...
sempre ma filla sevd!

L] - L] ® - L L] w - . - L] ] -
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Orfeu torrents d'armonia
potent y tracul deix volar.
La filla gentil retornas,
vetornada ja alga’l cap

pren esma y Segueix enlayra
Varmonia ab cov y esguarvt.
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Ab los sons som pols regilas
ritmich torna com abans,

ab les notes tendres cobyg
lvemp dolctssim per plorar;
ab les fortes y les bravas
mes robust se sent lo bras.
Vestida en vella armadura
entra.ab braho al now combat:
tot esperit de sa rassa

It bull vy alena en la sanch.

Or feu divi, son oracle,

la filla bateja d’ Art.

Les Musses qu'entorn lsi volan.
llors y palmes aixecant

Cantan a chor: “Son imperi _
com rveviw, rveflovivdg!* &
Alades les veus ressonan R
de per totes les ofrans; AV
Uarmonta creix y munta, 4
crerx y munta pels espa T NG

P

D'alld al fondo del misters
ven i1 gnota aixis din clay:
—lilla meuna... pren corvatge
que'l triomf s'ha decretat!

Endressa ;

Vos sou I'Orfeu tracut
que’'ns desvetllau la patria.
Del Geni Vos teniu
encesa al cor la flama.
Encesa per la Fe
sagral Amor 'abranda
¥, tnvicte I'Orfed,
qu'es vostre herall, escampa.
Beunaija! Ja’ls palmers

| per Vos vinclan llurs palies.
Cenyeixi’l Vostre front
de llors elevus la Patrial

JAUME BOFARULL v CENDRE, PvgE.

Barbard (Conca de), 1903
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MuUsica

En Crickboom, violinista.—Concert Malats-Diémer.—Concert Marcé-Rabentos. .

Altra vegada l'eminent violinista belga, M. Crickboom, hoste de Barcelona desde
temps indefinit, ha agafat Parquet y s’ha dexat sentir del nostre ptblich; es a dir, del seu
publich; ja qu’ell acostuma a reservarse pera Is socis de la ¢«Filarmoénicas.

Al parlar de la sessi6 ab que aquesta obsequid als seus associats €l dfa 29 del mes
prop-passat, hem de fer constar avans queé tot, la estranyesa que’ns causd la poca con.
currencia que hi assistf, lo qual prova una d’aquexes dues coses: 0 que baxa el nombre
de socis de la «Filarménica» (lo qual no’s pot creure donat l'alicient que per forsa han
trovat nostres aficionats en les bones sessions de que gosan de tant en tant, ademés de
que ja s’ha fet de bon t6 entre la classe aristocrdtica la protecci6 dispensada—per § pes-
setas mensuals—a n’aquella societat) o es que nostres protectors del Art creuen haver
complert ab aquest després de satisfer puntualment les seves quotes.

No, senyors socis de la «Filarmonica», no_es axfs com se fa alguna cosa per I’Art.
Després de pagar, cal sacrificarse, cal a lamitde concert empaquetarse dins de la camisa
planxada, dins del coll y corbata quens apretan la gorja, dins dels molestosos punys,
dins de la americana, chaquet, levita, frach o smocking qu’ens fan nosa en aquest temps
de calor, cal dexar el dolce far miente y les tranquiles espansions de la familia, cal
arrostrar els perills que proporciona una passejada nocturna a les fosques, si aquella nit
fan vaga’ls empleats del gas, com succehi en la esmentada del dia 29, y cal armarse de
santa paciencia si una vegada ja en el teatre hi ha que sentir com a n’en Crickboom li
passa pel cap obsequiarnos ab una américana de Saint-Saéns y ab un za/z de festa major
d’un tal Vieuxtemps, que s’hauria pogut dir Porrini, Escalas, Llubes o Goula (%770). 5i,
senyors, cal passar per tot aix6 y molt més, pera sentir per eczemple el Conmcert en re
major de Beethoven tocat per en Crickboom d’una manera com no podém somniar sen-
tirlo tan bé molts cops en la nostra vida.

Y are prou parlariam d’aquexa sessio musical si nostra ploma estigués a la alsada
pera esmentar tan solsament les belleses de la hermosissima obra de Beethoven ja dita,

que rajaren pures y netes entre les cordes y l'arquet del violf d’en Crickboom. Com
no'ns havia de semblar cosa poch més que despreciable tot lo que’ns feu sentir I’ eminent

violinista, després d’aquella superba eczecuci6, en que 'l virtuosisme feya parella insepa-
rable ab Ia decisi6 més esquisidﬁ, d’aquella colossal obra del colos dels sinfonistas?

Y aqui havém arrivat a lo del bombo per taula que diguerem un dfa que en
Crickboom s’havia preparat ab la contracta d’ en Serato.

Quasi ningu dels que assisti a la sessio a que’ns referfm devia oblidarse de dedicar
un recort'a la visita d’aquell jove y simpatich vmhmsta italid. No es cert que sembla

talment que en Crickboom hagués volgut provocar en el publich una comparacio? Si es
aixfs, el felicitdam de veres pel seu triomf guanyat ab tota legalitat. Com se coneix que
'l nostre publich, o al menys el publich de la -KFIEIIHI@H]LH,:# comensa a apendre de
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distingir! Vegis sin6 la ovacis que’s tributd al inteligent artista belga en el Concerst de
Beethoven, per part d’aquelles quantes dotzenes que eram, entre inteligents, protectors
del Art y senzills aficionats.

Y no estranyi en Crickboom que no se’] rebés tan bé en la tercera part, després
d aquella musica tan Inansoya qu'ens va donar, per més que tots reconeguerem que all
estigu€ també 4 la alsada de sa reputacio. Ja sab, donchs, si no es tossut, com ho té de
fer pera acontentar al seus SOCIS; NO traspassar may la distancia que va d’una sala de
concerts‘a un envelelat o a un salo de gimndstica,

Ademés d’haver vist enfilarse a n ‘en Crickboom com poques vegadas I’haviam vist
tan amunt, la sessio de que parldim ens proporciond una altra satisfacci6: la de veure
dirigir a n’en Mas y Serracant, donchs en Mas es un director seriés, y'ns plau admirar
el curs de la seva emancipaced. D’ell dirém aquesta vegada que dirigl’l Concert de Beetho-
ven com probablement no ho haurfa fet de bon tros tan bé en Crickboom s aquest
hagués tingut d agafar la batuta en lloch del Aarquet, y no se'ns enfadi’l director de la
«Filarmonica», donchs si b podem dir que li hem vist dirigir admirablement, entre
altres coses, alguna Sinfonfa de Beethoven, no estard fora de lloch observar que acostuma
a cuydar ben poch els acompanyaments d’orquesta.

Quedém donchs en que en Mas, se cuydd ab emore d’aqueix acompanyament, com
dels altres que feu a n'en Crickboom, axis com també de que la orquesta cumplf sa

obligacio en la deliciosissima Suite en e major de Bach y en els no menys deliciosos
Canons Nliures de Schumann, instrumentats per Dubois.

-

-
i =4

Mercés al premi Diémer guanyat per en Malats, el pablich de Barcelona ha tingut
el gust de sentir altra vegada a tan apreciable concertista, a qui ha fet tot I'honor que
$0s mérits demostrats d'una manera tan positiva’s merexian, convertint una sessio de
musica en una verdadera soirée de gala.

Sembla que are ab motiu de son triomf a Parfs, en Malats ha sigut contratat per
un rumbds empressari pera fer una sowsrnée per Europa. Ens alegrém ben de veres de
que Catalunya tingui un pianista virtuos quin nom estigui en condicions de figurar per
Europa al costat dels mestres Planté, Rosenthal y Paderewski. Y pera que no cregui
Algi que no conegui a n’en Malats que aqueix concertista no arriva més enlld del vir.
tuosisme, caldrd demanarli que’s ficsi en sa interpretaci6 de la Sonate apassionada de
Beethoven, pera no esmentar altres composicions.

Are si haguessim de reflecsar nostre criteri sobre en Malats com intérprete no’ns

. Caldria més que repetir lo que diguerem a proposit d’en Planté, y fer notar que, en el

darrer concert del eminent planista catald ahont aquest logrd verament electrisar gl
publich fou en I’ Zstud; en forma de walz de Saint-Siens y en la imponderablement difi-
cil Campanella de Paganini-Liszt.

Rebi una altra vegada en Joaquim Malats la nostra més entussiasta felicitacio pel
Seu triomf moral y material, ja que ell serd d’aqui en avant un element més que posard

ben alt al estranjer el nom de nostra terra. Potser algin cop els nostres Aermanos de
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allende ¢l Fbro se convencerdn de que no tot el trevall que aqui’s fa es esclussivament
el del teler que s'afanya pera vestirlos a n’ells!

H

Desde fa molt temps conéxfam per haverla vist en un concert a una nena de pochs
anys, de rossa y caracterfstica cabellera, ab els vidres enquadrats d’or sobre sos ulls fits
en la batuta del director o en les mans del concertista, atenent a tot, més que ab la fic-
sesa de sa mirada de miop ab el reculliment interior que la espressié de sa cara delata-
va, ab un ayre en conjunt/de vivesa y conscient serietat que compensava la seva falta de
esbeltesa. | |

Aquella nena que desde allavores ensd havfam vist sempre entre’l petit nucle dels
assistents a tots els concerts que s’ho valen, y en qui no sospitavam tal volta més que
una discreta aficionada, la vejerem, ab gran sorpresa devant .d'un piano de ‘qua en 'es-
cenari de Novetats, manant silenci ab sos dits a tot un piiblich, undia que un bon amich
nostre ens havfa donat una localitat pera assistir al .concert d'una senyoreta pianista,
dihentnos senzillament que’s tractava d’'una dexeble d’en Vidiella y que’ns agradaria
forsa. Poch ens pensavam allavors que aquella Enriqueta Marcé y Garcfa .que anuncia-
van els programas fos aquella nena a qui ja de vista conexfam de sobres tots els que'ns
dondm la satisfacci6 unes vegades, y'ns preném la molestia altres, d’assistir als concerts.

Lo cert es que, havent entrat al teatre, després d’haverse comensat I’anunciat concert,

ens quedarem com qui veu visions sentint tocar a n’aquella nena que no tindria més que
uns catorze o quinze anys, com les tocarfa un mestre, les dificils Variacions de Brahms
sobre un tema de Paganini. Segui’l concerty la nostra admiracié and en crescendo al
sentir a la Marcé tocar ab un aplom gayre be incomprensible y ostentant qualitats de
diccié ben remarcables, tota una Sonzata de Beethoven, y un Nocturn de Chopin, quines
melodies foren texides deliciosament per aquelles mans diminutes, y una pila d’altres
coses, acabant per donar prova d'un mecanisme de verdader virtués ab una brillan-
t{ssima eczeeucité de la segona Folonesa de Liszt.

Desde aquell concert fins are ha passat un any, y la Marcé s’Tha tornat a presentar
al nostre publich. Ho celebrdm de veres perque ax6'ns dona ocasi6 pera parlar d'aquexa
jove artista,- com ja feya temps desitjavam ferho. Mes com se'ns ha anat la ploma a par-
lar d’altres coses que del concert donat el dia 4 al Principal, ens contentarém fent cons«
tar que aquell dia esmentat, en que la Marcé tingué’l bon gust de fernos sentir
res menys que dos Concerts ab orquesta de Mozart y Chopin, nostre piblich pogué
apreciar que no en va passan els dias pera la aventatjada dexeble d’en Vidiella, y axé ja
es molt quan se tracta d’'una criatura que ja un any enrera podia ben anar sense ca-

minadors. '
| En la sessi6 musical de que parlém se dexd sentir un altre jove artista, el violonce-
llista Rabent6s, molt jove‘també que fa gran honor al seu mestre, 'l notable artista del
violoncello en Bonaventura Dini. . :

A n’ell y a la Marcé els desitjam en sa carrera artistica tot I'écsit que segurament se

faran merexedors si seguexen estudiant, donades les notables disposicions que’ls conexém.
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El tercer alicient del concert Marcé-Rabentoés fou el fet de dirigir ’orquesta’l mes-
tre Lamothe, un dels pocks mestres catalans que saben lo que’s fan ab la batuta a la m4.
Sempre hem cregut ab la inteligencia d’en Lamothe desde’l dia en que li sentirem acom-
panyar d’'una manera com may haviam sentit acompanyar ab orquesta, un Concert de
Beethoven al eminent violinista alemany Heermann. Y heus aqui que desde allavores
hem vist sempre ab gust qualsevol aparicié devant del faristol de] director, del jove mes-
tre catald; y n’hi ha prou ab dir que en el concert Marcé-Rabentés no resultaren fallides

nostres esperanses.

ACTUALITATS

A Mabrip. —Fa uns quants dias qu'es
a Madrid nostre redactor en cap en J,
Carner pera la solucio d'assumptos de
caracter privat. Ab tot, podém anticipar
als- nostres llegidors, que aquest viatje
no sera del tot infructuds pera la Ruyis-
TA. Lo temps ho dira.

Mentrestant, lo Director y'ls redactors
de CATALUNYA saludan de tot cor a son
volgut company al qui esperan ab los
brassos oberts, "

CAco. — Aquest honorable deu, potser
Punich de I'Olimp que per pudor no té
senyora, s’ha dignat visitarnos duas ve-
gadas aquesta darrera quinzenada.

La primera sens dupte pera venjarse
d’alguna malifeta d’en Mercuri, se'ns em-
porta del bussot que tenim a baix a I’en-
trada tota la correspondencia y revistas
y diaris que hi havian, (1) Lo lladregot no
respecta ni la santetat del dia de festa.

La segona en forma de sonrossat in-
fant s'entretenia en seguir els kioskes

(1) Advertim a nostres lectors que aquest fet es
rigorosament histérich. Ab aquest motiu demandm
¢ns dispensin aquells a qui no haguém acusat rebut
de lo que haviam de rebre durant les passades festes
de Pasqua, en que forem robats, y tant més ho de-
mandm en quant ensconsta que s’han perdut mol-

les cartes a nosaltres dirigides y depositades en’

¢l bussot.

R. SIMON vy BRUNET.

pera recullir 'import de la venda dels
nostres nomhbres. .
Un municipal il-luminat per Minerva

‘l'descubri per 'olor y'ns lo porta a casa
ahont ab tot y ser deu va quedar més

escorregut quun ratoli. ;Gracias sian
donadas al municipal, a Minerva vy al
omnipotent Mart!

UNA CONFERENCIA AL «CIRCOL DB SANT
Lrucu».—No'ns entretindrém a extrac-
tarla després qu'ho han fet los diaris ni a
lloarla éssent donada per I'Utrillo, tant
s0ls en nom de la gent de sa casa ens
permeterém observar al senyor conferen-
ciant qu'axo de volguer cambiar los pld-
tanos del ensanxe per castanyers es gay-
reb¢ un sacrilegi. jTenir de renunciar a
aquella pluja suavissima de bolvas d’or
que p&l‘ll& primavera encatifavan nostres
passeigs y’s gronxavan intimament en
los barrets de nostras hermosas y en los

bigotis y barbas de nostres ciutadans!
Y total per posarhi uns arbres que no

seran tan groxubs y que no tenen las fu-
llas tan amples. Be estavan les marro-
nyers al bosch; de la ciutat ne tenen lo
monopoli’ls pidtanos.

CARRERA D’AUTOMOVILS. - Acaban de
verificarne una els anti-exclussivistas del
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Atheneun per lasg diferentas seccions d’
aqueixa societat.

Firima.—Una aucella esgarriada de
la pajarera del Sultan Abd-el-Azzis.atra-
vessa I'estret dirigintse a buscar la lliber-
tat perduda a les platjes ahont havia
sentit a dir que hi regnavan com a mes-
tres la hidalguia y la caballerositat. Mes
com desde’l temps que sabia axé 'aucella
de pell morena y ulls d’assabatxa, han
passat ja molts anys, heus aqui que a
pesardel gran acopi d’aquells ingredients
gque teniam fet en el pais classich dels

PREMPSA

Hevrros.—Hem rebut el nombre 111
d'aquestanova revista que surt a Madrid.
Publica entre altras cosas uns articles
d'un tal Ganivet de marcat caracter

acrata.

Copiém a continuacio una critica psi-
cologica que fa en Martinez »Sierra,
de’ls artistas «Quevol, Benlliure, Blay.»

«Creo con los modernos que el arte mas
perfecto es el que mas se acerca a laver-
dad; pero creo también que el artista ha
de elegir para reproducirlas, aquellas
verdades que mas se aproximen 4 la be-
lleza. Como tendencia, la fealdad en el
arte plastico, el inmoralismo carnal en
la literatura téngolos por degeneraciones
malsanas, indignas de acogerse bajo las
alas ¢andidas del ideal. Verdad que el
arte es buen disfraz de las ideas antihexr-
mosas; pero creo que prostituye su ins-
piracion quien la lanza—veladora orope-
lesca de podredumbres—alos bullicios de
un carnaval cualquiera. Y no es que me
seduzcan las obras atildadas y correctas;
prescindo ahora del procedimiento, de la
habilidad técnica v hablo de la hermo-
sura formal y del interior reflejo comuni-
cado 4 la materia por el espiritu.

idem, un dia o altre havia d'arrivar que
aquells s’acabessin; y'ls pochs que avuy
ens quedan del fons de reserva ja’l neces-
sitan tots els municipals pera impedir
que les turbes amotinades acabin per
Iynxar a un infelis mossega o a un reven-
tador de pisos.

Axis esta explicat que la pobre auce-
lla esgarriada hagi sigut tornada a la
pajarera, ahont sera aixelada pera que
may més pugui fugir a terres cristianes.
;Qui mana a ca'n Ribot? L'amo o'l porch?
Y ja sab tothom que’l porch es la bestia
malehida pel Profeta.

Dice Maeterlinck: «Hay tiempos de la
historia en los cuales el lalma sube 4 la
superficie de la humanidad.» Cierto, y en
tales tiempos, el arte, & pesar de la im-
perfeccion de la forma, es bello. Asi en
Egipto. Hay edades de la humanidad en
que el alma duerme. ;Muere en ellas el
arte? No; mas para vivir ha menester la
hermosura maravillosa de la forma. Asi
en Grecia.

¢Habra en esto que digocontradiecion?
No lo creo. ¢Confusion acaso? Todo se
reduce & la sencilla formula siguiente,
casi matematica.

Factores del arte: hermosura y espi-
ritu. Juntos son maravilla; separados,
triunfan por poderosos; cuando ambos
faltan, la mas exquisita perfeccion de
procedimiento no puede crear obra artis-
tica. Tal es mi criterio de arte en gene-
ral. Y pienso que el artista no confinado
en la torre de marfil, sino habitante vo-
luntario en el huerto cerrado de la paz,
ha de ser dominador de su obra, tirano
de su idea, maestro de propia inspiracion,
soberano seiior en la republica de sus
ensueilos.

Viniendo & la escultura, pienso que
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debe ser el trono de la serenidad sobera-

ha, y creo unico lenguaje que en ‘este
arte debe hablar la belleza, eldesnudo; y
‘adoro la linea en sus serenidades y en sus

atrevimientes; pero abomino ‘de ella

euando, halagadora del gusto, trueca la
‘grandeza en molicie v se hace cariciosa,
Estimo 4 los forjadores de lindas obras,
unicamente como 4 propagadores de 1a
idea artistica entre los incultos; labor
noble es, por cierto, ganar prosélitos 4 la
belleza, ir poco & poco levantando los
ojos de la multitud por gradaciones in-
sensibles hasta la vision purificante; pero
el que crea franca, solemne y despreocu-
padamente belleza por belleza, y sin
halagos, ese es artista,. |

Placeme la ligereza cuando es de bue-
na ley, producto inevitable de un espi-
ritu alegre; pliceme la elegancia que
‘como sonrisa anima una obra; mas la
grandiosidad, aunque no sonria, es co-
rona y es luz y es esencia misma del arte
escultorico, |

Tenemos en KEspafia tres buenos es-
cultores, 6 mas bien, hay en el mundo
del arte tres buenos escultores espatoles.
Y que por cierto tienen la rara propiedad

de resultar incomparables; tan distintos |

son. No columnas de un pértico, arboles
de 111'1'jard1'n, en el cual fuesen, Querol el
roble —ara antigua de druidicos miste-
rios,—Benlliure la fronda florecida de un
almendro; Blay, la copa hieratica de
aquel ciprés ensofiador.

Es generalmente la escultura de Que-
rol sobria, con la serena sobriedad de la
ldea que vive, porque es herriosa: en
alguna de sus obras destaca tan soberana

esta cualidad, que sobrecoje: parece que .

la obra se formé en una pieza, cristaliza-
day limpia como un soneto. Y luego es
esta sobriedad severa, con austeridades
de culto; Querol en el respecto & su arte
es sacerdote, y su cincel como que va
_oficiando 4 un tiempo sobrecojido y or-
gulloso dentro del templo de la idea. Por

€50 su'labor, ‘en'lo hondo'de un paganis-

mo deslumbrante de forma, guarda refle-

‘jos misticos, lumbradas de creyente, cla-

ridades purisimas que'la visten ‘de espi-
ritualidad. 'Es poeta ewando congcibe, -y

~gran poeta, el autor de T« Tradicion:

pero es .poeta épico: sus monuwmentos,
estrofas rotundas, surgen-con arrogan-
¢ia. Y he aqui una de las mejores pagi-
nas en la vida artistica de Querol: sus
monumentos. Tiene para idearlos —él,
griego por esencia—oel empuje verdade-
ramente romano. Surgen, he dicho, sur-
gén como el caballo que surgio de las
aguas a4 la voz de Neptuno, grandes y
tembladores de entusiasmo. |

Respecto & escuela creo 4 Querol muy
griego; pero respecto A espiritu téngole
por retofio de la cepa espaiiola de Monta-
fés y Alonso Cano; lleva, como ellos,
marcada en indelebles caracteres la aus-
teridad de aquesta catélica raza. Es hom-
bre del Norte, pero del Norte levantino,
de la Cataluia que mira junto & la som-
bra de los montes las aguas azules del
Mediterraneo. Y asi ¢s su obra: la cua-
driga rutilante de A pole, v sobre ella una
C1ruz. |

La correccion absoluta en el dibujo vy
el dominio perfecto del procedimiento,
son  caracteristicas de su arte; puede
afirmarse que ni el cuerpo humano ni las
maneras de reproducirle guardan secre-
tos para ¢l Ademas, tiene —gquién puede
saber si adquirido o innato?—el talento
de encajar con precision Incomparable, y
posee el don que pudiéramos llamar wbi-
curdad de perspectiva; sus obras, con-
témplense de donde se contemplen, son
armonicas, estables, serenas Yy componen

siempre. Esta cualidad es apreciable,

sobre todo en sus monumentos, no porque
en ellos se destaque muas claramente—
hasta el menor de sus bustos la posee en
grado maximo —sino porque en esta cla- |
se de obras, por su misma grandiosidad y
complicacion, es harto masdificil de con-
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seguir. Mérito supremo de Querol—todo
el mundo lo sabe, pero, ¢no hay qué de-
cirlo>—es el haber traido la escultura
espaiiola & sendas de realidad; ha sido el
campeon del realismo, triunfante a pesar
del escandalo producido por sus primeras
obras, por aquel admirable San Francis-
co curando dlos leprosos en el que tan-
tos, cegados por tinieblas de convencio-
nalismos, creyeron ver desacato a las
leyes eternas de estética, cuando solo era
rompimiento de teorias académicas, ahe-
rrojadoras sempinternas de la fresca y
lozana verdad. Y esta labor de realis-
mo es contraste fiel del arte verdadero,
por que habla de esfuerzo tenaz, de es-
tudio hecho & conciencia, de muchas
horas tediosas y amargas, de todo lo que
santifica una labor de arte, porque es

sangre de la inteligencia vertida sobre

ella.

A Benllinre un hada buena le hizo,
sin duda, el don amable de la gracia. La
pompa de sus obras es elegante pompa de
mujer bonita; por todas ellas corre una
sonrisa sensual. Si la imaginacion de
Querol es potente, la suya es florecida;
pero no hay una lagrima sobre ninguna
de sus flores. Ligera siempre, a ratos
loca, en toda ocasion llena de gracia, a
un tiempo ingenua v sabia. Cincel habi-
lidoso, téenica refinada: demasiado pic-
torico, y aun acaso efectista en detrimen-
to de la bondad de la obra. Es un meri-
dional que se durmié en Valencia y des-

. perto en Italia. Parece que sobre su arte,

hecho de aire y de espumas, llueven ra-
yos de sol. Alcanza la perfeccion de su
arte en las estatuas, que modela con de-
Jectacion casi pueril en fuerza de cuida-
dosa. Es en la factura primoroso.

Sin complacencias pecaminosas, ha
sabido comunicar & toda su obra sabor
amable que le ha abierto sin lucha el ca-
mino del triunfo. La libertad airosa, el
desenfado gallardo de su inspiracion le
han conquistado una corona en que hay
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tantas rosas como laureles. Y no ha de
tenerse en menos esta deliciosa femini-
dad. Nadie ha menospreciado & Goya por
haber puesto alma de mujer en sus ad-
mirables retratos de mujeres. Lo femeni-
no en arte—digo 4 lo delicado, femenino,
—vive con vida propia, fuerte como la
fuerte virilidad. Hase dado por esos
mundos de Dios en llamar con el horrible
nombre de arie mucho al arte digno de
vivir: yo creo, con muchos, que el arte
no tiene sexos, sino cualidades: bueno y
malo, esto es todo. Y venga lo bueno de
donde viniere.

...Y mientras la escultura de Querol
canta y solloza, -y la escultura de Ben-
lliure rie, la de Blay, el lejano, ensuena
entre brumas. Tiene Blay mucho espiri-
tu. Bl alma ensofiadora y atormentada
del siglo, el alma sibilina de Paris tras-
eiende en su obra de misticismo inquieto
y melancolico. Blay no es un heleno como
Querol, ni un italiano como Benlliure; no
es fampoco espaiol como ellos, es fran-
cos, v su escultura, nacida en el regazo
de la gran Babilonia. Aqui llegan men-
sajeras, imagenes de su obra, bien pocas
veces la obra misma, y nos saben a cosa
lejana y delicadisima, y las gustan algu-
nos, los que han aprendido & gustar de-
licadezas, con verdadero placer; pero las
multitudes no saben de él, porque para
los muchos nunca tiene razon el que esta
lejos. Ademas, la escultura de Blay es
harto intima para llegar & todos. Desci-
brese apenas la materia, velada tras un
cendal de ensueiios, y el espiritu que
aparece es complicado y acaso amargo,
poco atractivo para los inconscientes. No
tienen sus estatuas aquel empuje sobera-
no, merced al cual, segun uno de los cri-
ticos de Rodin «’amplification de la fou-
gue devient la serenité.» Su serenidad
nace, por el contrario, de la serenidad
misma, v su fuerza emotiva de la sania
y melancolica delicadeza.

Dice Bernard hablando también de



Rodin: <La forma se convierte en vida;
primero hace los hombres y despueés los
anima, 6 mejor dicho, viven en cuanto
son perfectos.» I'l‘engn para mi que el
procedimiento de Blay es diametralmen-
te opuesto; toma la vida, su vida inte-
rior, y despucs le da forma: primero hace
vivir la idea, y luego, pesaroso, la en-
vuelve en ropajes de carne. Por eso el
elemento material resulta en ellas siem-
pre doloroso. Es Blay en la factura co-
rrecto y atildado; posee el dejo de buen
tono, el aristocratico empaque propio de
la moderna escuela francesa Asi son sus
figuras como estrofas de Baudelaire, de
insidiosa fristeza v de ritmo perfecto:
dejan como una estela suspirante en el
alma del contemplador. Su desnudo es
catisimo y gusta de velarlo arrebujando-
lo en lienzos littirgicos: de sus estatuas,
algunas parecen dormidas en el fondo de
imacabables ensoniamientos.

Si se tratara de alzar un monuwmento
a la Verdad, yo bien sé que Agustin Que-
rol, irguiéndola desnuda, la cubriria de
majestad y triuufo; pienso que Blay ha-
bria de envolverla en los cendales mis-
ticos caros 4 su melancolia, y sospecho
que al cuerpo airoso habria de cenirle
Benlliure vestimenta de encajes,

Y de estas tres verdades. jeual la ver-

bien empleada su vida si logra dar una
vez siquiera, durante ella, en el clavo, lo

que se llama dar en el clavo.

dad que en arte se llama perfeccion?-

Bien cierto estoy de gue la mayestatica,
la triunfal, la desnuda fuera mi preferi-
da; porque para mi, grandes artistas los
bires, el que mas en la totalidad de su
obra se ajusta al concepto verdadero de
la escultura, es Agustin Querol.»

HispANIA, — Publica un article d’en
Miquel de Unamuno titolat Fertilidadde
vdeas que a continuacié reproduhim:

«Todos mis lectores conocen el dicho
aquel de dar una en el clavo v ciento en
la herraﬁum. Pues bien, s6lo los que dan
ciento en la herradura suelen dar una en

clavo, y puede un hombre dar por
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Hay un adagio latino que viene aqui
como anillo al dedo y es aquel de erran-
do, errando corrigitur error, lo que
equivale & decir que equivocandose es
como se aprende A acertar.

Aqui podra el lector recordarme al
herrero de Quintanapalla, que macha-
cando, machacando, se le olvidé el oficio;
pero aqui esta precisamente ol loque,
en el modo de machacar, Porque sé de
buena tinta que el tal herrero machacaba
sin mirar domde ni como daba ol golpe vy
que en su vida se le ocurrio machacar en
unsitio donde antes no se hubiese macha-
cado, ni menes hacer lo quvllmrmlm Dar-
win un experimento imbécil, El cual ¢con-
siste en hacer una cosa absurda, 4 ver lo
que resulta

Il profesor
Stanley Jevons es uno de los escritores
que mas gracia me han hecho siempre.
Pocos rivalizan con ¢l en soltar ciertas
solemnes expresiones, profundisimas pa-
tochadas y verdades de esas que parecen
a primera vista lo que los ingleses llaman
un fruism y nosotros una perogrullada,
Yy que examinadas mas despacio resultan
4 las veces finisimas observaciones. En
mi vida olvidaré la gracia que me hizo
leer en su libro acerca de Lamoneda Y

v famoso economista

el mecanismo del cambio esta sentencia:
«L.a plata es hermosa, pero es mis her-
moso todavia el oro». Pues bien, este in-
genioso a la vez que ingenuo pensador—
porque lo era, v de verdad—dio6 varias
veces en el clavo durante su vida, v en
una de las cosas en que mas acerto es en
haber insistido en su libro Los principios
de la ciencia sobre el hecho de que el ge-
nio del descubrimiento depende del ni-
mero de ideas y vislumbres casuales que
ocurren a la mente del investigador. R
primer requisito para descubrir algo con-
siste en ser fértil en hipotesis y después



en estar pronto a4 desecharlas asi que la
experiencia las contradice. :
Guillermo James, en su precioso en-
sayo acerca de los grandes hombres y su
ambiente (Great hen and their Environ-
ment), ensayo que forma parte de un li-
bro que recomiendo a todo el que sepa

inglés (The Wil to believe and other essays

in popular philosophy by Williams Ja-
mes), comenta muy agudamente esa idea
_de Stanley Jevons.

Partiendo de la idea de que la selec-
¢ion no hace mas que aceptar 6 rechazar,
conservar v fomentar 6 amenguar y des-
truir las variaciones espontaneas produ-
cidas en los individuos, durante el pro-
ceso embrionario de éstos, no se sabe
como, v no producirlas, lo aplica a la
evoluecion de las ideas.

Sabido es, en efecto, que Darwin, con
la prudencia y el buen sentido que le
caracterizaban, hablaba de «tendencias
a la variacion accidental», radicantes en
el ciclo embrionario y debidas & causade
origen acaso molecular. El ambiente las

robustece cuando son tutiles al individuo

que las ha adquirido—que ha nacido con
una variacion del tipo que sea util—y
las anmenta y propaga, v las elimina
cuando son inutiles ¢ dafiosas, f}et'n no
las produce, }'mr lo menos en el ambiente
exterior. Y asi ocurre con las ideas,

«El concebir una ley—dice James—
es una variacion espontianea en el mas
estricto sentido del término. Brota en un
cerebro v no en otro & causa de que la
inestabilidad de ese-cerebro es tal que le
mueve en esa particular direccion.» Y
anade estas notables palabras: «Pero lo
que importa hacer notar es que las bue-
nas'y las malas ocurrencias, las hipotesis
triunfantes y los conceptos absurdos, es-
tan en petfecta igualdad respecto a4 su
origen. La absurda Fisica de Aristoteles
y su inmortal Logica manan de una mis-
ma fuente; las fuerzas que producen la
- una producen la otra. Cuando voy por

¥

la calle, pensando en el cielo azul 6 en el
buen tiempo, puedo sonreir & algo grotes-
¢o que se me ocurra, 6 sorprender de re-
pente la solucion de un problema largo
tiempo sin resolver y que en aquel mo-
mento e¢staba lejos de mi mente.»

Siempre he crido que no pasan de es-
piritus ramplones y vulgares, 4 los que
nunca les sera dado parir una sola idea
nueva, luminosa v fecunda, aquellos que
nunea suelten un desatino enorme, al-
ouin disparate de marca mayor, 0 por lo
menos no se les hava nunca ocurrido
cosa asi. Suele decirse en son de reproche
que no hay desproposito que no-haya di-
cho algun filgsofo y esto es precisamente
lo que da la medida del verdadero filo-
sofo.

Porque mno puede ni debe llamarse
filosofos & esos exegetas, comentadores,
compiladeres 6 concinadores de talo cual
especie de filosofia, de las metidas en cla-
sificacion, que fraguan vastos y eruditos
tratados, & lo mejor en tres, cuatro, cinco
0 seis tomazos y no pocas veces en latin,
esas,obras que algunos llaman monumen-
tales v que lo son en ciertos respectos.
Estos tales, como no piensan con su infe-
ligencia sino con una magquinilla logica,
combinando sus ideas, 0 lo que fueren,
dentro de un casillero muy bien etique-
tado, rara vez sueltan eso que llamamos
disparate, aunque sea en el fondo com-
pletamente disparatado su discurso.

Veamos ahora la vivisima y animada
pintura que James nos hace de los otros,
de los verdaderos pensadores, de los que
alguna veéz en su vida paren unaidea
nueva, luminosa y fecunda—con una qim
de veras lo sea le basta & un hombhre—de
los que saben imaginar, en una palabra.
Porque no sirve darle vueltas, la facultad
creadora en filosofia y en ciencia lo mis-
mo que en arte, es la que llamamos ima-

ginacion, y el verdadero hombre de cien-

cia es el que sabe imaginar lo que ve.
Ante un mismo hecho, un hombre vulgar
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lo ve, un hombre de ciencia lo ve y se lo
imagina ademads. Y se lo imagina con
verdadera y estricta imaginacion poéti-
ca. Y veamos la pintura de James.

«Mas volvamos 4 los espiritus del or-
den mas elevado, y jqué cambio! En ver
de pensamientos de cosas coneretas que
se siguen pacientemente unos 4 otros en
la trillada senda de la sugestion habi-
tual, tenemos los mias abruptos cortes y
transiciones de unas ideas 4 otras, las
abstracciones y distinciones mas rarifica-
das, las mas inaunditas combinaciones de
elementos, las mas sutiles asociaciones
por.analogia; en una palabra, parece que
se nos ha metido de pronto en una hir-
viente caldera de ideas, donde todo ests
silbando y burbujeando en un estado de
vertiginosa actividad, donde se hacen y
deshacen aleaciones en un momento,
donde la rutina es desconocida V parece
lo inesperado la tinica ley. Segin la idio-
sincrasia, del individuo tendran sus ful-
guraciones uno u otro caracter. Seran
2olpes de humor ¢ ingenio, arranques de
poesia v elocuencia, construcciones de
ficcion dramitica 6 de artificios mecani-
cos, abstracciones logicas ¢ filosoficas,
proyectos de negocios ¢ hipotesis cienti-
ficas, con cola de consecuencias experi-
mentales que en ellas se basen; seran so-
nidos musicales, 6 imagenes de belleza
plastica 6 de pit{tul-es{:u, 0 visiones de
armonia moral. Pero sean las que fueren
sus diferencias, concordaran en que su
génesis es repentino v por decirlo asi,
eésponftaneo. s decir que las mismas pre-
misas no engendrarvian en la mente de
otro individuo, precisamente la misma
conclusion, aunque, cuando se le ofrece
a este otro individuo la conclusion esa,
pueda aceptarla y gozarse en ella y envi-
diar la brillantez de aquél 4 quien se le
ocurrio primero.»

Es muy de recomendar este pasaje 4
los que creen en el método baconiano de
confrontar tablas muy de otro modo que

como en ¢l debe creerse, y esperan acaso
que un barobetro registrador acabe por
descubrirnos por si mismo la lev de las
variaciones de presion atmosférica. Y
aun mas es de recomendar 4 los que aun
¢ entusiasman—si es que quedan— ante
esa maquinilla logica del silogismo con
SU barbara, su darii, su ferio v su bara-
bipton y en todo ese artificio de definicio-
nes, distinciones, divisiones, subdivisio-
nes y el resto de los procedimientos 1itiles
para fijar, corroborar v propagar las
ideas halladas por intuicion imaginativa
producidas por variacion espiritual es-
pontanea, Porque tampoco es cosa de
desdefiar esa logica formal, que es como
el ambiente de las ideas, aunque sosten-
games que no es capaz de producirlas
nuevas. |

Dios nes depare espiritus inquietos,
inconsecuentes, 4 la caza siempre de
ideas, en ebullicion constante, en equi-
librio mental inestable, fértiles en hipo-
besis, en paradojas, en embolismos Vv en
utopias, fan prontos en aceptar una idea
—provisoriamente siempre - como en re-
chazarla asi que un solo hecho la contra-
diga, espiritus, en una palabra, capaces
de disparatar con ingenio, No conviene
que todos sean asi, ni aun el mayor ni-
mero, pero desgraciado del pueblo en
que, cual en el nuestro ocurre, son rarisi-
mos espirifus semejantes. Porque eso de
la imaginacion espaiiola es una de tantas
confusiones como por ahi corren. Y digo
confusion porque se confunde la verda-
dera.imaginacion. la facultad de crear
imagenes, con la facultad de retener las
ya creadas, las que por ahi corren y for-
man parte del comun acervo, v'econ cier:
ta vivacidad para administyarlas, es de-
cir, para espiar el hueco en que encaje
un chiste, una ocurrencia 6 una frase
que habiamos aprendido, v que sabemos
colar. Porque aqui pasamos por ricos
cuando habiendo’ heredado cien mil du-
ros sabemos sacarles el veinte, el treinta

= DRI

(6) Ministerio de Cultura 2005



el ™ @
_‘-"-.. '_.{'\r—.

0-el ¢cincuenta por ciento usurario y no
pasa por rico el que habiendo amasado
millones con sutrabajo los ha consumido,
ni el que vive del propio capital. Y esta
comparacion explicara mejor que nada
mi idea respecto & la supuesta imagina-
cion espaniola, en la que nunca he podido
ereer.

Mas como este es tema interesante v
que requiere mas detenido examen, de-
jémoslo por hoy, no =it reconocer que
quien sabe administrarse bien una ima-
ginacion pobre, luce mas que quien de-
rrocha una imaginacion rica, comiéndose
el capital.»

Renaixnxsa. —Copiém del nombre ex-
traordinari publicat per aqueix perio-
dich la ressenya que fa del solemne acte
realisat a Poblet ab motiu de la entrega
de la bandera de la «Unios:

«Apunta’l dia seré¢ en la conca de Bar-
bara.

No era lo cel blau y purissim, ni lo sol
se destacava clar en 'espay; mes si bé un
celatge clar y esfilagarsat matisava d’or
lo firmament al reflectar los raigs del
dia, aquest enviava sa llum ab forsa y no
bastavan a atenuarla las hh}rra:-:. altas.

Desde primeras horas de la matinada
Ianimacidé fou gran y extraordinaria en
tots los pobles v masias dels encontorns
de Poblet.

Una conmocié febrosenca agitava i
grans y petits y arreu s’anavan acoblant
las gentadas pera dirigirse al monastir a
fruhir en la contemplacio del acte solem-

nios que s'anava a realisar.

De bon mati, camins y viaranys apa-
reixian recorreguts per grupos que por-
tantse lo menjar en cistellas, a bras o en
animals de bast, se dirigian tofs al mateix

lloch.
Per los camins carreters s'acostavan

carrets v tartranas y tot plegat formava .

'hermos conjunt d'un formiguer adalerat
per arribar al cau,

Ahont lo moviment | apareixia més
notable era en los pobles de Solivella,
. Vimbodi, Espluga de Francoli y Mont-
blanch; especialment en aquest ultim, en
lo quin hi estaban allotjats desde dias
avans molts forasters procedents de Lley-
da, Tarragona, Barcelona, Gerona, Reus,
Igualada, Manresa, Tarrasa, Sabadell,
Balaguer v altras poblacions v encon-
tradas de Catalunya.

També a la Iispluga eran molts los fo-
rasters.

Accedint 4 la galant invitacio dirigida
perlasocietat.coral de Monthlanch a totas
sas companvas de la conca de Barbera a
fi de que I'acompanvessin a rebre v ob-
sequiar al Orfedé Catala, algunas de las
invitadas se dirvigiren de bona hora ab sos
estandarts a la estacio de la Espluga a
esperar la arvibada del tren especial que
devia econduhir als orfeonistas.

Las més importants de las que acu-
diren, vestint sos respectius trajos, foren
las de Solivella, Montblanch y lamateixa
Espluga. |

L.os socis de la del primer dels esmen-
tats pobles portavan la gorra verda que’ls
hi serveix de distintiu y’ls de las altras
duas ostentavan barretina vermella.

Los de Montblanch anavan acompan-
yats d'una miusica.

En lo tren especial que li estava des-
tinat sorti a la hora senvalada de Tarra-
oona I'Orfed Catala en direceié a Poblet.

S'agregaren. a la comitiva formada
per las tres seccions de coristas que ves-
tian los trajos v distintius que acostuman
a usar en sas excursions, donva Agnés
Armengol de Badia y altras damas cata-
lanas, que ab ella a Tarragona estavan.

També ocuparen llochs al ateix
convoy alguns individuos v expresidents
de la Unio Catalanista.

Lo tren recorregué son itinerari, sent
saludat en totas las estacions del tranzit
donantse viscas al Orfeé Catald y a Ca-
talunya.
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A la estacio de Montblaneh s'afegiren
a la comitiva los president, vispresident
y altres individuos de la Junta Perma-
nent de 1'Unié Catalanista y'ls demés
oradors que prengueren part al meeting
- d'inauguracio de I'Associacio Catalanista
de Mnuthlanch, celebrat lo diumenge al
vespre,

A dos quarts de deu entra en agullas
2 la estacio de I'Espluga de Francoli lo
tren especial que conduhia al Orfes Ca-
tala. :

Un xardoros crit de iVisca I'Orfeo Ca-
tala! retruny en l'espay, essent respost ab
gran entussiasme per la nombrosa gen-
tada acoblada al andén v al entorn de la
estacio.

Los orfeonistas - contestaren ab un
iVisca Catalunyal que fou respost ab
mes entussiasme,

Alhora la musica que acompanyava a
la societat coral de Montblanch saluds als
arribats executant una marxa ab molt
d'acert v afinacio,

Tot seguit se forma la comitiva que’s

dirigi a dintre la vila,

Anavan davant obrint la marxa, las
societats catalanistas de Montblanch y
I'Espluga, ab sos respectius estandarts.

Seguia després la Joventut Catala-
nista, de Tarragona, portanf la luxosa y
v artisticaSenyerade que li feren present
las donas tarragoninas vV que estrena per
anar a rebre al Orfeé Catala,

A continuacio la bandera de I"Associa-
cio Catalanista de Reus.ab un bon aplech
de socis a son entorn.

Y finalment, tancan la comitiva, las
tres seccions del Orfed Catala, presididas
per sa hermosa Senyera

L’espectacle era pintoresch. Las ba—
rretinas moradas y vermellas barrejavan
S0s tons de color ab la bhlancor de las
mantellinas, y sobre la compacta massa
que lliscava serpejant per lo cami- que
desde la estacio conduheix a la vila s’hi
destacavan las banderas, senyeras v es-

tandarts, que arrodonian lo conjunt.

La comitiva, saludada y aclamada a
SOn pas, s’enfil4 al turé ahontla poblacio
esta assentada, dirigintse a la Plassa
Major. Alli, devant de la Casa Municipal,
canta I'Orfed, com acostuma ferho sempre
en semblant, casos, 1o Cant de Ia, Senyera.

La plassa y’ls carrers vehins estavan
plens de gom a gom fins no poguerhi
cireular y quan I’Orfeé acaba sa cantada,
la. multitut aplaudi ab entussiasme,
demanant a grans crits «Los Segadors».

L'entussiasme se transforma en deliri
quan ressonaren en l'espay las sublims
notas de nostre himne, y acabat de can-
tarse aquest fou aclamat ’Orfed.

Novament se poss tothom en marxa
cap a Poblet. |

A la sortida del poble, formaren a ab-
dos costats del carrer los socis de las so-
cietats corals que havian anat a rebre a
'Orfed, y se'n despediren saludantlo ab
sos estandarts vy ab sas gorras y barre-
tinas.

També alli’s despediren las societats
catalanistas de Montblanch y I'Espluga
de Franecoli.

Quan la comitiva, en la que hi figura-
van lo president de la Unié vy algunas
altras personalitats importants del Cata-
lanisme, embocd la carretera que con-
duheix 4 Poblef, lo cel s’havia ja cobert
d'una espessa nuvolada y comens4 a plo-
visquejar. No per aix6 s’espantd ni re-
trocedi ning1, y aquella munié de gent,
entre la qual s’hi trobavan las escayentas
y simpaticas senyoretas del Orfed, con-
tinua ab fermesa lo cami emprés. Tots
alegres, tots animats, combatent la fadi-
ga de la caminada entre’l fanch y Penuig
del ruixim ab frasses y conversas engi-
nyosas que ben clar demostravan que era
insignificant 'obstacle pera interrompre
la obra comensada.

Ben prompte desde la carretera s'ovi-
ra lo monument truncat que sembla se-
nyalar al vianant los murs negrosenchs
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wgque.--enclouhen una de las joyas mes
preuhadas del art y la historia catalana,
.y la eomitiva s'endinzé entre la doble
renglera d'albas que portan al peudel
meonestir,

Quan 1'Orfeo y sos-acompanyants arri-
baren al peu de la porta del primer re-
cinte se detingueren tots pera organisar
la entrada a Poblet.

La senyora Armengol de Badia y las
damas que 'acompanyavan, havian arri-
bat en carruatjes; ja feva una bella es-
tona que esperavan en una casa propera
al monestir que arribés tamb¢ I'Orfeo.

La porta de Poblet era tancada ab
I'objecte d'impedir que la gentada se
n’apoderés y l'omplis, dificultant 0 im-
possibilitant la ceremonia que tenia de
eelebrarse.

Quan se presenta la senyera del Orfeo
li fou obert pas, vy darrera d’ella entra-
ren tamb¢é tots los coristas de la societat,
dirigintse per sota de la volta del Claus-
tre al departament que fou un temps
Sala Capitular.

Darrera 'Orfeéla onada humana vol-
gué forsar la porta, y si be'ls guardas del
edifici v una parella de guardas civils
feren esforsos peraimpedirho, no’s pogué
evitar que moltas personas entressin al
interior del edifiei. |

En aquells llochs s’entaula alashoras
una lluyta desesperada, perque fothom
volia entrar al mateix temps. Las empen-
tas foren formidables y siné queda algu
esclafat contra’l mur cielopich de pedra
granitica fou ben be perque aquell poble
‘ecatald que alli s'empenyia, e encara en
moments de confusi6 com aquells, un
instint de serenitat y sanch freda que li
fa evitar los esculls v que en lo cas pre-
‘sent consegui que no ocorreguessin des-
. 2raclas.

. Rapidament s'escampa lo publich per
galerias y claustres y haventse sabut que
la Festa se faria a la iglesia del Monastir
aquesta s’ompli ben prompte.

;Bn'la:amplanau eentral-del Monastir
shi*havia atapahit la eoncurrencia-que

oprimia «ab son pés la barana de fusta

gue tanca lo presbiteri y que cruixia
amenassant trencarse. |

Per tot arreuw hi havia gent. Se veyan
orupos enfilats 4 las columnas, sobre y
dintre dels sepuleres, als buits fets per

las esculpturas arrencadas y entremif]

dels frisos v columnatas trencadas; & tot
alla ahont hi havia un punt d’apoyo, un
forat ahont enganxarshi ab los dits 6 un
pam de floch ahont posarhi’l peun, shi
veya un espectador.

Las galerias-altas sobrela portalada
cega, v la escala nomenada dels novices,
eran plenas de gent, fins en l'arch d'un
finestral rodo que obria son ull buvt v
fret alla prop del sostre set 6 vuyt homes
gaguantavan drets fent equilibris en la
repisa estreta y escantellada.

Alli s’hi avian acoblat ben bé unas
quinze mil personas.

A abdés costats de lo que fou altar
major de la iglesia de Poblet s'hi havian
dipositat los estandarts, banderas y se-
nyeras del Orfedo y demcs Associacions
catalanistas presents. Lo demés del pres-
biteri ho ocupavan los coristas, la Junta
de la Unio y las delegacions y represen-
tacions adheridas al acte.

Ocuparen los orfeonistas lo llochque’ls
hi pertocava y comensi la festa en la
forma seguent:

Lo coro canta lo Cant de la Senyera
ab la maestria de costim, essent molf
aplaudit. *

Totseguit lo vispresident del Orfeo,
senyor Moragas, pronuncia un breu y pa-
triotich parlament que foumolt aplaudit.

Recorda als covistas que acabavan d'a-
travessar lo Camp de Tarragona, en lo
qual se estd demostrant que’l soleh que
deixa en la terra una civilisaeio no es es:
table si es degut & la conquesta per la
ouerra donchs mes dura l'obra de la arada
dels agricultors romans que ensenyaren a
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courehuar la terra als antepassats dels
actuals habitants que la de ]as llegions
romanas quinas fortalesas son pols v
cendra,

Feu vots per la prosperitat de Cata—
lunya y del Orfed v desitja que aquest
darrer vagi a la vanguavdia de la civili—
sacio acompanyat de tot Catalunya.

Després se canta, essent també molt
aplaudit. Lo cant dels ancells,

En aquell mateix punt v hora, entra
en lo temple per un dels mil forats, fines-
trals, v esboranchs que hi ha en las parets
del edifici, bocabadadas sense que ningu
se cuydi de taparlas ab un vidre 0 una
fusta, un aucellot gros. que desde baix
ab facilitat no podia definirse, v que des-
prés d’haver donat dos o tres revols per
dinfre desaparegué.

Alguns afirmaren que era una oliva,
Ab tot sa entrada semblaria la protesta
d’aquell tétrich animalot que no canta
contralas armonias v refilets que d'abaix
pujavan fins a son cau,

També fou molt celebradala magistral
poesia d'en Guimera, Poblet, que fou lle-
gida 4 continuacio,

Los orfeonistas, ab la perfeceio que’ls
hi es propia, cantaren L' Bmigrant.

Se llegi un bonich diseurs d’en Pieo v
Campamar, y '0rfeé executs una absolta
de I’alesm*inﬂ,m}sufragi del rey en Jaume,

Las notas graves y solemniosas resso-
naren ab entonacio superba repetidas per
las esquerdadas voltas, evocant. en ellas
veus perdudas d’altres épocas llunyanas
eén que’ls | monjos degueren deixar sentir
en aquells mateixos llochs los cants se-
pulerals,

Un grupo de damas catalanas presidit
per D.* Agnés Armengol de Badia, y al
qual hi figurava la directora de la seccié
de senyoretas del Orfedé Catala senyora
Wherle y moltas d’altras, ocupanthi lloch
preferent duas pagesas dels voltants,
aparegue portant la bandera de la Unié
Catalanista.

La senyora Armengol recit4, matisant
y donant son degut relleu 4 cada una de
las frasses, la poesia que insertém en la’
primera plana d’aquest nimero.

Lo senyor Joseph M."‘KRuca,, president
de la Unig Catalanista, contestd en un
breu discurs. Comenss agrahint de tot cor
lo present d’aquella bandera, que havia
sigut teixida per las donas catalanas ab
una llensadora que anava teixint de poble
en poble,

 La calific de fires voltas santa a aque-
lla senyera que rebia la Unid en semblant
moment, v prometé tremolarla sempre
Per sa part pera be v honra de Catalunya,

Fini abun enérgieh ybrillant apostrof
als héroes.y reys quinas cendras reposan
en aquells llochs, evocant sas ombras per-
que ajudessin & la obra de reivindicacié
de Catalunva,

En aquell moment, la tempestat que
havia anat creixent, deixa sentir un fort
tro v un llampech esqueixa l'espay ab sa
reverberacio violacea.

Entre xardorosos v interminables
aplaudiments s'aixec4 la Bandera y la
gentada s’agita de cap a cap com mogu-
da per una guspira eléctrica que li comu-
niqués 'entussiasme.

L’Orfeé Catala entona’l «Cant de Ia
Bandera» y una formidable aclamacio
d'entussiasme, repetida per tots los pre-
sents, corona la canso.

- Després en aquella atmosfera caldeja-
da per I'entussiasme, s’anaren difundint
las primeras vibracions produhidas per
lo cant de <Los segadorss Yy serpentejant
com fuhet de foch, de cor en cor, la febre
del patriotisme, una onads potenta de
sanch generosa y noble s’empuja als cer-
vells, saturada d’amor & tot lo noble y
gran de la terra rvespirant entre mitj d’a-
quells murs, gravats de paginas gloriosas
de nostra historia, queleém del orgull
llegitim y la satisfaccio hermosa de nostre
passat y després, quan lo coro acabi de
cantar <Los Segadors» los reprengueren
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ab entonacio sincera deu mil veus, que
tal volta aconsolaren sas angoixas pa-
trioticas d'un avuy doloros y trist, entre-
veyent en la repeticio d’aquellas notas
valentas la esperansa d'un pervindre de
llibertat y equitat per nostra terra.

Poch & poch se disolgué la multitut
reunida, sortint al camp y entornantsen
la gent de masias y poblesvehins cada hu

a casa seva. Los que havian vingut de

lluny se disseminaren per las fondas de
la Espluga de Francoli y de la barriada
de las Masias, y més tart, & cada hora un
carruatge, un carro o un tren que s'allun-
vava se n'enduya un grapat d’aquells ca-
talans que s’havian acoblat un dia pera
celebrar la festa de la Patria, y que al re-
tornar a sa llar llunyana contara al seus

LLIBRES

LLIBRE D'AMOR.—Canis intims, per
Manel de Montoliu.—Barcelona, Tipo-
grafia «I) Aveng», 1903,

Ha vist la llum un altre llibre de ver-
s0s. Son jove autor, distingit colaborador
nostre, conegut ja pels aymants de las
lletras catalanas, punteja deliciosament
la corda del amor. De son agradoés yvolum
son dignas d'especial lloansa las compo-
sicions Flors malaltas y Primavera, Que

per molts anys puga fer semblants obras.
—J. B, |

LA GENT DEL LLAMP, per Joseph Ala-
dern.—Volum VI de la Biblioteca popi-
lar «L' Avenc».—En aquest 1libre, que du

d'impresio propia y viscudas las impre-
sions grandiosas y sublims en ell produ-
hidas per I'hermos acte.

Fn lotren especial de las set del.vespre
sorti cap a Tarragona I'0Orfeo Catala, ab
la senyora Agneés Armengol y importants
personalitats de la Unio Catalanista.

A Picamoixons se troba aquest tren
ab un altre que també havia sortit de la
Espluga poch avans cap a Barcelona,

Se reconegueren germans losque ana-
van en un v altre, se.donaren viscas xar-
dorosos a Catalunya, se cantaren Los Se-
gadors, y quan abdos se posaren en mo-
viment, per llarch espay se vegeé a las fi-
nestretas mocadors, barrets y barretinas
que ‘s'agitavan saludant y despedintse
fins un altre dia.» |

per sulr}l‘.itul «Records del Camp de Ta-
rragona» 'l popular Aladern ens preseﬁtﬂ
una serie de quadros que son altres tan-
tes pintures, remarcables per la senzillesa
d’istil, de tipos en que hi tenen eczacta
rep:-esen'tar{:i{: les qualitats bones y dolen-
tes—ab major forsa aquestes ultimes—
de la gent del camp, del que tant enamo-
rat demostra estarne son autor com &
bon fill de sa terra. Precedeix als quadros
una bonica y condensada descripcio d
aquell camp vist desde’l campanar de
Reus, y que resulta potser lo mésinteres-
sant del volum, al menys pera qui no
coneix aquell hermés panorama.—E. V.
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Imp::e;mta y litografia de' Joseph Cunill. —Universitat, 7, (devant del Seminari).—Barcelona
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